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1 HP Deskjet 2540 series palidziba

lemacieties lietot ierici HP Deskjet 2540 series

° Printera dalas 4. Ipp.

e Vadibas panela funkcijas 5. Ipp.

° Materialu ievietoSana 24. Ipp.

° Dokumentu kopésana 30. Ipp.

e  Skenét datora 32. Ipp.

° Drukasana 11. Ipp.

e Tintes kasetnu nomaina 41. Ipp.

° lestréqusa papira iznemsana 62. Ipp.

e Tintes aptuvena [imena parbaude 38. Ipp.
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2 1. nodala. HP Deskjet 2540 series palidziba LVWwW



2 lepazistiet ierici HP Deskjet 2540 series

° Printera dalas

e Vadibas panela funkcijas

e Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi)

e Statusa indikatori

e  Auto-Off (Automatiska izslég$ana)
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Printera dalas

levades tekne

2 levades teknes aizsargs

3 Kasetnes

4 Vaks

5 Vaka atbalsts

6 levades teknes papira platuma vadotne

7 Vadibas panelis

8 Kasetnu nodalijuma vaks

9 Izvades tekne

10 Izvades teknes pagarinatajs (ari — teknes pagarinatajs)
1 Skenera stikls

12

Aizmuguréjais USB ports

13

Stravas pieslégvieta.

4 2. nodala.

lepazistiet ierici HP Deskjet 2540 series
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Vadibas panela funkcijas

LVWW

Lidzeklis Apraksts

1 Poga leslégts: ieslédz un izslédz printeri. Kad printeris ir izslégts, joprojam tiek izmantots
neliels daudzums stravas. Lai pilniba partrauktu stravas padevi, izslédziet printeri un
atvienojiet stravas kabeli.

2 Poga Atcelt: partrauc pasreiz€jo operaciju.

3 Bezvadu savienojums statusa indikators un poga: zilais indikators norada bezvadu
savienojumu. Nospiediet pogu, lai ieslégtu vai izslégtu printera bezvadu savienojuma
iespéjas. Nospiediet un paturiet pogu vairak neka 3 sekundes, lldz sak mirgot gaismina, lai
ieslégtu Wi-Fi aizsargata iestatijuma (WPS) spiezampogas rezimu.

4 Wireless Direct statusa indikators un poga: balts indikators norada HP tieSais bezvadu
savienojums statusu. Nospiediet pogu, lai ieslégtu vai izslégtu HP tieSais bezvadu
savienojums.

5 Poga Sakt melnbaltu kopéSanu: sak melnbaltas kopésanas darbu. Darbojas ka atsakSanas
poga péc drukas problému atrisinaSanas.

6 Poga Sakt krasu kopéSanu: sak krasu kopéSanas darbu. Darbojas ka atsakSanas poga péc
drukas problému atrisinasanas.

7 Bridinajuma indikators: norada, ka printeri ir iestrédzis vai beidzies papirs, vai arf noticis kaut
kas, kam nepiecieSams pievérst uzmanibu.

8 Kasetnu indikatori: parada, ka beidzas tinte vai radusas tintes kasetnes problémas.

9 Vadibas panela displejs: Norada kopiju skaitu, multivides klidu un bezvadu savienojuma

statusu.

Vadibas panela funkcijas



6

Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi)

Nospiediet pogu Bezvadu savienojums, lai ieslégtu printera bezvadu savienojuma iespégjas.

e Ja printerim ir akfivs savienojums ar bezvadu tiklu, bezvadu savienojuma indikators nepartraukti
degs zila krasa. Tikmér printera displeja bus redzama bezvadu savienojuma ikona un signalu

josla.

e Jabezvadu savienojums ir izslégts, bezvadu savienojuma indikators nedeg.

e Jabezvadu savienojums ir iesp€jots (bezvadu radio ir ieslégts) un jums nav bezvadu
savienojuma, bezvadu savienojuma indikators mirgos. Tikmér displeja ekrana bus redzams

bezvadu savienojuma stipruma indikators.

Ka var...?

Instrukcijas

Izdrukat tikla konfiguracijas lapu.

Tikla konfiguracijas lapa bus redzams fikla statuss,
resursdatora nosaukums, fikla nosaukums un cita
informacija.

Vienlaicigi nospiediet printera vadibas panela pogu Bezvadu
savienojums un pogu Sakt melnbaltu kopésanu.

Izdrukat bezvadu fikla parbaudes atskaiti.

Bezvadu fikla parbaudes atskaité bis redzami bezvadu tikla
statusa diagnostikas rezultati, bezvadu signala stiprums,
atrastie fikli un cita informacija.

Vienlaicigi nospiediet printera vadibas panela pogu Bezvadu
savienojums un pogu Sakt melnbaltu kopésanu.

Atjaunot tikla iestafijumu noklus€juma vértibas.

Vienlaicigi nospiediet un 5 sekundes paturiet printera
vadibas panela pogu Bezvadu savienojums un pogu Atcelt.

leslégt vai izslégt bezvadu sakarus.

Nospiediet printera vadibas panela pogu Bezvadu
savienojums.

Izveidojiet WPS savienojumu.

Wi-Fi aizsargata iestatiSana (WPS — nepiecieSams WPS
marsrutétajs) 48. Ipp.

2. nodala. lepaZzistiet ierici HP Deskjet 2540 series
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Statusa indikatori

Kad printeris ir ieslégts, deg leslégts pogas indikators. Kad printeris apstrada darbu, leslégts pogas
indikators mirgo. Papildu mirgojosi indikatori signalizé par kludam, kuras varat atrisinat pats.
Aplukojiet talak redzamo informaciju par mirgojosiem indikatoriem un to, ka rikoties.

Indikatora stavoklis

Célonis un risindjums

Bridinajuma indikators mirgo.

e Kad censaties drukat, izvades tekni aizver.
Atveriet izvades tekni.

e  Skeners nedarbojas.
Izslédziet un ieslédziet printeri.

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar HP. Printeris var
drukat pat tad, ja skeneris nedarbojas.

Bridinajuma indikators un abi kasetnu indikatori mirgo.
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° Ir atvértas kasetnu piekluves durtinas.

Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku. PlaSaku informaciju
skatiet sadala Sagatavojiet teknes 71. Ipp..

e  Kasetnu piekluves durtinas ir atvertas, un vienai vai
vairakam tintes kasetném ir kludas stavoklis.

Iznemiet un atkal ielieciet tintes kasetnes un péc tam
aizveriet kasetnu piekluves durtinas.

e  Printeri esoSais kasetnes turétajs ir iestrédzis.

Atveriet kasetnu piekluves durtinas un parliecinieties,
vai nekas netraucé turétajam. Lai atsaktu darbu, virziet
turétaju pa labi, aizveriet kasetnes piekluves durtinas un
péc tam nospiediet jebkuru pogu, iznemot Atcelt.
Papildinformaciju skatiet sadala Drukas kasetnes
atbrivoSana 69. Ipp..

Mirgo abi kasetnu indikatori.

\'\l.l'/
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Abas kasetnes nav ievietotas, lente nav nonemta, loti maz
tintes vai kasetnes ir bojatas.

e levietojiet trukstoSas kasetnes, nonemiet roza lentu no
kasetném vai nomainiet bojatas kasetnes. Plasaku
informaciju skatiet sadala Tintes kasetnu

nomaina 41. Ipp..

e Jair zema drukasanas kvalitate, nomainiet tintes
kasetni. Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes
kasetnu nomaina 41. Ipp..

e Parbaudiet, vai tintes kasetnes ir bojatas. Plasaku
informaciju skatiet sadala Bojatas kasetnes
identificeéSana 70. Ipp..

LVWW
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Indikatora stavoklis

Célonis un risinajums

Mirgo viens kasetnes indikators.

MirgojoSs kasetnes indikators norada, ka attiecigajai
kasetnei ir probléma. lespéjams, ka kasetne ir nepareizi
ievietota, nesaderiga vai taja ir parak maz tintes.

e Jauz datora ekrana paradas zinojums, skatiet to, lai
iegutu vairak informacijas par problému.

e Jadatora ekrana nav zinojuma, iznemiet un atkartoti
ievietojiet tintes kasetni.

e  Parliecinieties, vai izmantojat savam printerim
piemérotu HP tintes kasetni.

° Ja ir zema drukasanas kvalitate, nomainiet tintes
kasetni. Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes
kasetnu nomaina 41. Ipp..

Mirgo multivides kludas indikators un Bridinajuma indikators.

\"'Ihr"': \\l.r{:
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e Nav papira vai papiru nepadod.

Lai atsaktu drukasanu, ielieciet papiru un péc tam
nospiediet jebkuru pogu, iznemot Atcelt. Plasaku
informaciju skatiet sadala Materialu

ievietoSana 24. Ipp..

° lespridis papirs.

Iznemiet iestrégusu papiru. Lai atsaktu drukasanu,
ielieciet papiru un péc tam nospiediet jebkuru pogu,
iznemot Atcelt. Papildinformaciju par iestrégu$a papira
iznemSanu skatiet lestrégusa papira

iznemSana 62. Ipp..

Deg abi kasetnu indikatori.

Abas kasetnés ir maz tintes, ta driz janomaina.

e  Turpiniet drukat, izmantojot paréjas tintes kasetnes.
Turklat tas var ietekmét dokumentu drukasanas
kvalitati.

e Jair zema drukasanas kvalitate, nomainiet tintes
kasetnes. Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes
kasetnu nomaina 41. Ipp..

2. nodala.

Deg vienas kasetnes indikators.

lepazistiet ierici HP Deskjet 2540 series

e Viena atbilstoSaja kasetné beidzas tinte, ta driz
janomaina.

° Turpiniet drukat, izmantojot atliku$o tintes kasetni.
Turklat tas var ietekmét dokumentu drukasanas
kvalitati.

° Ja ir zema drukasanas kvalitate, nomainiet tintes
kasetni. Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes
kasetnu nomaina 41. Ipp..

e Uz vienas atbilsto$as kasetnes joprojam ir lente, tas nav
vai ta ir viltota.

° levietojiet tintes kasetni vai nonemiet roza lentu no
tintes kasetnes, vai nomainiet bojato tintes kasetni.

LVWW



LVWW

Indikatora stavoklis

Célonis un risinajums

Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes kasetnu
nomaina 41. lpp..

° Parbaudiet, vai tintes kasetne ir bojata. PlaSaku
informaciju skatiet sadala Bojatas kasetnes
identificéSana 70. Ipp..

° Ja tintes kasetne ir viltojums, aizstajiet to ar
originalo HP tintes kasetni vai nospiediet jebkuru
pogu, iznemot Atcelt, lai atsaktu drukasanu.

leslégts pogas indikators, Bezvadu savienojums statusa
indikators, Wireless Direct statusa indikators, burts “E”,
multivides kludas indikators, bezvadu savienojuma stipruma
indikators, Bridinajuma indikators un abi kasetnes indikatori
mirgo.

wls wlis  waliy ol i, e Wl
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Printerim ir klidas stavoklis.

Lai izietu no kludas stavok|a, atiestatiet printeri.
1. lzslédziet printeri.

2. Atvienojiet stravas vadu.

3. Pagaidiet minati, péc tam vélreiz pievienojiet stravas
kabeli.

4. leslédziet printeri.

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar HP.

Bezvadu savienojums statusa gaismina mirgo, un signalu
josla mainas cikliski.

Wy ~
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° Printeris veido bezvadu tikla savienojumu.

e  Notiek WPS savienojuma veido$ana.

Bezvadu savienojums statusa indikators mirgo, un bezvadu
stipruma indikators deg vienmerigi.

\‘ﬂ.lﬂ'/
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Nav bezvadu savienojuma signala.

e Parbaudiet, vai ir ieslégts bezvadu marsrutétajs vai
piekluves punkits.

e  Parvietojiet printeri tuvak bezvadu savienojuma
marsrutétajam

Bezvadu savienojums statusa indikators un bezvadu
stipruma indikators mirgo.

— @+
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Printerim ir probléma izveidot bezvadu fiklu, rodas kluda vai
tiek konstatéta parklajuma sesija, izmantojot WPS.

Izslédziet bezvadu savienojumu, nospiezot Bezvadu
savienojums pogu, lai notiritu kladu.

Statusa indikatori
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Auto-Off (Automatiska izslegSana)

Auto-Off (Automatiska izslegSana) pec noklus€juma tiek iespéjots automatiski, ieslédzot printeri. Ja
iesp€jots Auto-Off (Automatiska izslegSana), printeris automatiski izslédzas péc 2 dikstaves stundam,
lai samazinatu energijas patérinu. Auto-Off (Automatiska izslégSana) pilniba izslédz printeri, tapéc
printera ieslégSanai jaizmanto leslégts poga. Printeru modeliem ar bezvadu vai Ethernet tikla iespéju
Auto-Off (Automatiska izslegSana) tiek automatiski atsp€jots, kad printeris izveido bezvadu vai
Ethernet tikla savienojumu. Ari tad, ja Auto-Off (Automatiska izslégSana) ir atspéjots, printeris
parslédzas miega reZima péc 5 dikstaves minitém, lai palidzétu samazinat energijas patérinu.

lestatijumu Auto-Off (Automatiska izslégSana) var mainit no printera programmatira.
Lai mainitu Auto-Off (Automatiska izslégSana) iestatijumu

1. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmatura.

e  Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuk$a ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikSkiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikSkiniet uz HP, noklik8kiniet uz HP Deskjet
2540 series un péc tam noklikSkiniet uz HP Deskjet 2540 series.

2. printera programmatura atlasiet Print & Scan (Drukat un skenét), péc tam atlasiet Maintain Your
Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklGtu printera riklodzinam.

3. Printera riklodzina noklikskiniet uz Advanced Settings (Papildu iestatijumi) un péc tam izpildiet
ekrana redzamas norades.

Péc iestafijuma nomainas printeris patur jusu izvéléto iestafijumu.

10 2. nodala. lepazistiet ierici HP Deskjet 2540 series Lvww
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Drukasana

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Dokumentu drukasana

Drukat fotoattélus

AplokSnu drukasana

Drukat ar HP tieSais bezvadu savienojums

DrukaSana maksimala izSkirtspéjas rezima

Padomi veiksmigai drukai
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Dokumentu drukasana

Papira ievieto$ana

1.
2.

Parliecinieties, vai izvades tekne ir atvérta.

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

Lai drukatu dokumentu

1.
2.
3.

5.
6.

Programmatira noklikskiniet uz pogas Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jusu printeris.
Noklikkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var but Properties (Rekviziti), Options
(Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer
(Printeris) vai Preferences.

Izvélieties atbilsto$as opcijas.
e  Cilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e Printera draivera cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate) nolaizamaja saraksta Media
(Materials) izvélieties atbilstodo papira veidu un kvalitati.

e  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiesp&jas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira
izmérs) izvelieties atbilstoSo papira izméru.

NoklikSkiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

NoklikSkiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

Lai drukatu uz abam lapas pusém

1.
2.
3.

12 3. nodala.

Programmatira noklikskiniet uz pogas Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jusu printeris.
Noklikkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var but Properties (Rekviziti), Options
(Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer
(Printeris) vai Preferences.

Izvélieties atbilsto$as opcijas.

Drukasana LVWwW
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e Cilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e  Cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate) nolaizamaja saraksta Media (Materials) izvélieties
atbilstoSo papira veidu un drukas kvalitati.

e Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespé&jas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira
izmérs) izvelieties atbilstoSo papira izmeéru.

Cilné Layout (Izkartojums) atlasiet atbilstoSo opciju nolaizamaja saraksta Print on Both Sides
Manually (Manuali drukat uz abam pusém).

Lai drukatu, noklikskiniet uz OK (Labi).
Kad ir izdrukatas dokumenta lapas ar para numuriem, iznemiet dokumentu no izvades teknes.

Izpildiet ekrana redzamas norades, papiru vélreiz ievietojiet ievades tekné ar neapdrukato pusi
uz augSu un lapas augsdalu uz leju, péc tam noklikskiniet uz Continue (Turpinat).

Dokumentu drukasana
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Drukat fotoattélus

Fotopapira ievieto$ana

1. Parliecinieties, vai izvades tekne ir atvérta.

2. lznemiet visu papiru no ievades teknes un péc tam ievietojiet fotopapiru ar apdrukajamo pusi uz
augsu.

Lai fotoatt€lus drukatu uz fotopapira
1. Programmaturas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jusu printeris.
3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options
(Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer
(Printeris) vai Preferences.

4. lzvélieties atbilstoSas opcijas.
e Cilne Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e Printera draivera cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate) nolaizamaja saraksta Media
(Materials) izvélieties atbilstoSo papira veidu un kvalitati.

o  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespéjas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira
izmers) izvélieties atbilstoSo papira izméru.

E%?PIEZTME. Maksimalajai dpi izSkirtsp&jai dodieties uz cilni Paper/Quality (Papirs/kvalitate) un
atlasiet opcijas Photo Paper (Fotopapirs), Best Quality (Vislabaka kvalitate), kas atrodamas
Media (Materiali) nolaizamaja saraksta. Péc tam dodieties uz cilni Advanced (Papildiespé&jas) un
atlasiet opciju Yes (Ja), kas atrodama Print in Max DPI (Drukat ar maksimalo DPI) nolaizamaja
saraksta. Ja vélaties drukat ar maksimalo izSkirtspeju pel€ktonos, izvélieties opciju High Quality
Grayscale (Augstas kvalitates peléktoni) nolaizamaja saraksta Print in Grayscale (Drukat
peléktonos).

5. Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos dialoglodzina Properties (Rekviziti).

6. NoklikSkiniet uz OK un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikSkiniet uz Print (Drukat) vai
OK.

@PIEZIME. Kad drukasana pabeigta, neizmantoto fotopapiru iznemiet no ievadnes teknes.
Uzglabajiet fotopapiru ta, lai tas neliektos, jo tas var samazinat izdrukas kvalitati.
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Aploksnu drukasana

HP Deskjet 2540 series ievades tekné var ievietot vienu vai vairakas aploksnes. Neizmantojiet
spidigas aploksnes, aploksnes ar iespiedumiem un aploksnes ar skavam vai izgriezumiem.

E"%PIEZTME. Specifisku informaciju par to, ka formatét tekstu drukasanai uz aploksném, skatiet savas
tekstapstrades programmatiras palidzibas failos.

levietojiet aploksnes

1.

2
3
4,
5

Parliecinieties, vai izvades tekne ir atverta.

Papira platuma vadotni virziet lidz galam pa kreisi.

Novietojiet aploksnes teknes labaja pusé. Apdrukajamai pusei jabut vérstai uz augsu.
Bidiet aploksnes printer, [idz tas apstajas.

Papira platuma vadotni stingri paspiediet pret aplok$Snu malu.

Aploksnes apdrukasana

LVWW

1.
2.
3.

Programmatuiras izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jusu printeris.
NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options
(Opcijas), Printer Setup (Printera iestafijumi), Printer Properties (Printera rekvizti), Printer
(Printeris) vai Preferences.

Izvélieties atbilsto$as opcijas.
e Cilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e  Printera draivera cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate) nolaizamaja saraksta Media
(Materials) izvélieties atbilstoSo papira veidu un kvalitati.

o Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespéjas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira
izmers) izvelieties atbilstoSo papira izméru.

Noklikskiniet uz OK un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikSkiniet uz Print (Drukat) vai
OK.

Aploksnu drukasana
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Drukat ar HP tieSais bezvadu savienojums

Ar HP tieSais bezvadu savienojums varat drukat, izmantojot bezvadu savienojumu, no datora,
viedtalruna, planSetdatora vai citas ierices, kas var izveidot bezvadu savienojumu, to nepievienojot
esoSam bezvadu fiklam.

Izmantojot HP tieSais bezvadu savienojums, nemiet véra talak sniegtas norades.
e Parliecinieties, vai datoram vai mobilajai iericei ir nepiecieSama programmatuira.

Ja izmantojat datoru, parliecinieties, vai ir instaléta printera komplekta ieklauta printera
programmatura.

e Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas
lietojumprogramma. Papildinformaciju par mobilo drukasanu skatiet vietné www.hp.com/global/
us/en/eprint/mobile printing_apps.html.

e  Parliecinieties, vai printert ir ieslégts HP tieSais bezvadu savienojums un péc nepiecieSamibas
iespéjota drosiba. Plasaku informaciju skatiet sadala Bezvadu savienojuma ar printeri
izveidoSana bez marSrutétaja 53. Ipp..

e Vienu HP tieSais bezvadu savienojums savienojumu var izmantot lidz pieciem datoriem un
mobilajam iericém.

e HP tieSais bezvadu savienojums var izmantot, kameér printeris ir savienots ar datoru, izmantojot
USB kabeli vai tiklu (ar bezvadu savienojumu).

e HP tieSais bezvadu savienojums nevar izmantot, lai datoram, mobilajai iericei vai printerim
izveidotu savienojumu ar internetu.

@-..Noklikékiniet Seit, lai iegUtu papildinformaciju tieSsaiste.

@PIEZTME. Paslaik Sis fimekla vietnes, iesp&jams, nav pieejamas visas valodas.

Saja nodala ir aprakstitas §adas témas:

° DrukasSana no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu

° Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu

Drukasana no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu

Parliecinieties, vai mobilaja iericé ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma. Pladaku
informaciju skatiet vietné www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile printing_apps.html.

1. Parliecinieties, vai printer ir ieslégts HP tieSais bezvadu savienojums. Plasaku informaciju
skatiet sadala Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsrutétaja 53. Ipp..

2. Mobilaja ierice ieslédziet Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas
ieklauta mobilas ierices komplekta.

E‘%PIEZTME. Ja mobila ierice neatbalsta Wi-Fi, jus nevarat izmantot HP tieSais bezvadu
savienojums.

3. No mobilas ierices izveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti
lietojat, lai izveidotu savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai fiklaju. Atlasiet HP tieSais bezvadu
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4,

savienojums nosaukumu paradito bezvadu tiklu saraksta, pieméram, HP-Print-**-Deskjet 2540
series (kur ** ir unikalas rakstzimes printera identificéSanai).

Ja HP tieSais bezvadu savienojums ir ieslégts ar droSibas funkciju, uzvednes gadijuma ievadiet
paroli.

Izdrukajiet dokumentu.

Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu

LVWW

1.

2.

3.

Parliecinieties, vai printert ir ieslégts HP tieSais bezvadu savienojums. Papildinformaciju skatiet
sadala Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsrutétaja 53. Ipp..

leslédziet datora Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta
datora komplekta.

@PIEZIME. Ja dators neatbalsta Wi-Fi, jus nevarat izmantot HP tieSais bezvadu savienojums.

No datora izveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai
izveidotu savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai fiklaju. Atlasiet HP tieSais bezvadu savienojums
nosaukumu paradito bezvadu tiklu saraksta, pieméram, HP-Print-**-Deskjet 2540 series (kur ** ir
unikalas rakstzimes printera identificeSanai).

Ja HP tieSais bezvadu savienojums ir ieslégts ar droSibas funkciju, uzvednes gadijuma ievadiet
paroli.

Ja printeris ir instaléts un pievienots datoram bezvadu ftikla, parejiet uz 5. darbibu. Ja printeris ir
instaléts un pievienots datoram ar USB kabeli, veiciet talak noraditas darbibas, lai instalétu,
printera programmattraizmantojot HPtieSais bezvadu savienojums savienojumu.

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

e Windows 8: Ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuk§a ekrana
apgabal3a, lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas
lietojumprogrammas) un péc tam noklikskiniet uz Printer Setup & Software (Printera
uzstadiSana un programmatura).

e Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikSkiniet uz Start
(Sakt), atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikSkiniet uz HP, noklikSkiniet uz
HP DESKJET 2540 series un péc tam noklikskiniet uz Printer Setup & Software
(Printera iestatiSana un programmatura).

b. lzvélieties Connect New Printer (Pievienot jaunu printeri).

c. Kad redzams programmatiras ekrans Connection Options (Savienojuma opcijas), atlasiet
Wireless (Bezvadu).

Atrasto printeru saraksta atlasiet HP DESKJET 2540 series.
d. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Izdrukajiet dokumentu.

Drukat ar HP tieSais bezvadu savienojums
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Drukasana maksimala izskirtspé€jas rezima

Izvélieties maksimalas izSkirtsp€jas reZimu, lai drukatu uz fotopapira augstas kvalitates, asus attélus.

Drukasanai maksimala izSkirtsp€ja nepiecieSams vairak laika un vietas diska neka drukasanai,
izmantojot citus iestatijumus.

Lai drukatu maksimalas izSkirtspéjas rezZima

1.
2.
3.

10.

Programmaturas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jusu printeris.
Noklikkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var but Properties (Rekviziti), Options
(Opcijas), Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer
(Printeris) vai Preferences.

Noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality.

Nolaizamaja saraksta Media (Materiali) atlasiet Photo Paper, Best Quality (Fotopapirs, vislabaka
kvalitate), lai iespéjotu drukaSanu ar maksimalo izSkirtsp€ju.

Noklikskiniet uz pogas Advanced (Papildiespéjas).

Apgabala Printer Features (Printera funkcijas) nolaizamaja saraksta Print in Max DPI (Drukat
maksimalaja izSkirtsp€ja) izvelieties Yes (Ja).

Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats) izvélieties piemérotu papira formatu.
Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu papildiespégjas.

Cilné Layout (Izkartojums) apstipriniet Orientation (Orientacija) un péc tam noklikskiniet uz OK
(Labi), lai drukatu.
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Padomi veiksmigai drukai

Lai drukasana butu sekmiga, HP tintes kasetném jafunkcioné pareizi ar pietiekamu tintes daudzumu,
papiram jabult pareizi ievietotam un drukai ir nepiecieSami atbilstosi iestatijumi. Drukas iestafijumi
neattiecas uz kopéSanu un skenésanu.

Padomi par tinti
e Lietojiet originalas HP tintes kasetnes.
e Pareizi uzstadiet melnas krasas un tris krasu kasetnes.

Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes kasetnu nomaina 41. Ipp..

e Parbaudiet tintes Imeni kasetnés, lai parliecinatos, vai pietiek tintes.

Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes aptuvena limena parbaude 38. Ipp..

e Jadrukas kvalitate klust nepienemama, skatiet Drukas kvalitates uzlaboSana 58. Ipp., lai
iegUtu papildinformaciju.

Padomi papira ievietoSanai

e levietojiet papira kaudziti (nevis tikai vienu lapu). Lai izvairitos no papira iespri$anas, visam
papiram kaudzité jabut viena izméra un veida.

e levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz augsu.

e NepiecieSams nodroSinat, lai ievades tekné papirs butu horizontala stavokli un ta malas nebitu
uzlocijusas vai iepléstas.

e Noreguléjiet papira platuma vadotni ievades tekng, lai ta ciesi piegultu visam papiram.
Parliecinieties, vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekné.

Plasaku informaciju skatiet sadala Materialu ievietoSana 24. Ipp..

Padomi par printera iestafijumiem

e  Printera draivera cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate) nolaizamaja saraksta Media (Materials)
izvélieties atbilstoSo papira veidu un kvalitati.

e Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats) (dialoglodzina Advanced Options
(Papildiespéjas)) izvélieties atbilstoSo papira formatu. Atveriet dialoglodzinu Advanced Options
(Papildiespéjas), cilné Layout (Izkartojums) vai Paper/Quality (Papirs/kvalitate) noklikSkinot uz
pogas Advanced (Papildu).

e Lai mainitu noklusétos drukas iestatijumus, noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét), péc
tam printera programmatira noklik$kiniet uz Set Preferences (lestafit preferences).

Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmaturu.
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o Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikSkiniet tuk3a ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

° Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikSkiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikSkiniet uz HP, noklik8kiniet uz HP Deskjet
2540 series un péc tam noklikSkiniet uz HP Deskjet 2540 series.

e Javélaties drukat melnbaltu dokumentu, izmantojot tikai melno tinti, noklikSkiniet uz pogas
Advanced (Papildiespéjas). Nolaizamaja izveélné Print in Grayscale (Drukat peléktonos)
izvélieties Black Ink Only (Tikai melna tinte) un péc tam noklikSkiniet uz pogas OK (Labi).

Piezimes

e Originalas HP tintes kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darba ar HP printeriem un papiru, lai
viegli varétu sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

E’%PIEZTME. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietoti izejmateriali, kuru razotajs
nav HP. lerices apkalpoSana vai remonts, kam célonis ir izejmaterialu, kuru razotajs nav HP,
lietoSana, netiek segta saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmeklgjiet vietni

www.hp.com/go/anticounterfeit

e Tintes Imena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas nolukam.

E’%PIEZTME. Sanemot bridinajumu par zemu tintes limeni, novietojiet pieejama vieta rezerves
tintes kasetni, lai izvairitos no drukas darbu kavésanas. Tintes kasetnes nav janomaina, kameér
drukas kvalitate ir pienemama.

e  Dokumentu var drukat uz abam papira pusém.
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Pamatinformacija par papiru

HP printeri var ievietot dazada veida un formata papiru, tostarp Letter vai A4 formata papiru,
fotopapiru, caurspidigas pléves un aploksnes.

Saja nodala ir aprakstitas §adas témas:

° leteicamie papira veidi drukaSanai

° Materialu ievietoSana
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leteicamie papira veidi drukasanai

Ja vélaties nodrosinat augstako drukas kvalitati, HP iesaka izmantot HP papiru, kas ir ipasi izstradats
konkrétajam drukasSanas projektam.

Atkariba no jlsu valsts vai regiona, dazi no Siem papira veidiem var neb(t pieejami.

ColorLok

e HP iesaka ikdiend dokumentu drukasanai un kopéSanai izmantot parastu papiru ar ColorLok
logotipu. Papiram, kuram ir ColorLok logotips, ir veikta neatkariga testéSana un tas atbilst
augstiem droSuma un drukas kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dzivas,
spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa un tas zust atrak neka standarta papirs. Meklgjiet papiru
ar ColorLok logotipu, kas ir pieejams dazada svara un formatos no lielakajiem papira razotajiem.

Fotoattélu drukasana
e Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper

Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper ir HP augstakas kvalitates fotopapirs labakajiem
fotoattéliem. Izmantojot HP fotopapiru Premium Plus Photo Paper, var drukat skaistus
fotoattélus, kas nozust nekaveéjoties, tapéc tos var kopigot tiesi no printera. Tas ir pieejams
dazados izméros, tostarp A4, 8,5 x 11 collas, 10 x 15 cm (4 x 6 collas), 13 x 18 cm (5 x 7 collas),
11 x17 collas (A3) un ar divéjadu apstradi — glancéts vai viegli glancéts (satinam lidzigi matéts
papirs). Ideali piemérots labako fotoattélu un ipaso fotoprojektu ieramésSanai, paradiSanai un
davinasanai. HP fotopapirs Premium Plus Photo Paper nodroSina izcilus profesionalas kvalitates
un izturibas rezultatus.

e Fotopapirs HP Advanced

Sis biezais fotopapirs nozist tilit péc drukasanas, tadéjadi fotoattélus var viegli apstradat un
neveidojas traipi. Papirs ir udensizturigs un noturigs pret traipiem, pirkstu nospiedumiem un
mitrumu. lzdrukas péc kvalitates var salidzinat ar darbnica apstradatiem fotoattéliem. Tas ir
pieejams dazados formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collu, 10 x 15 cm (4 x 6 collu), 13 x 18 cm (5 x
7 collu). Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

e HP Everyday Photo Paper (parastais fotopapirs)

Drukajiet krasainas, ikdieniSkas fotografijas, saglabajot zemas izmaksas; izmantojiet papiru, kas
veidots gadijuma rakstura fotoattélu drukasanai. Sis fotopapirs, ko var iegadaties par pieejamu
cenu, atri izzust un tadejadi ar to ir viegli stradat. Izmantojot So papiru, ar jebkuru struklprinteri
var iegut skaidras, dZivas fotografijas. Tas ir pieejams ar pusglancétu parklajumu dazados
formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collu un 10 x 15 cm (4 x 6 collu). Lai fotografijas ilgak glabatos,
tas nesatur skabes.
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Uznéméjdarbibas dokumenti

HP Premium Presentation Paper vai HP Professional Paper 120

So divu veidu papirs ir biezs, abas pusés matéts papirs, kas ir lieliski piemérots prezentacijam,
piedavajumiem, zinojumiem un bileteniem. Papirs ir biezs, un tas rada profesionalu iespaidu.

Papirs HP Brochure Paper vai Papirs HP Professional Paper 180

So veidu papirs ir glancéts vai matéts no abam pusém, un ir lietojams divpuséjai drukai. T4 ir
ideala izvéle gandriz fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var izmantot
atskaiSu vaciniem, ipaSam prezentacijam, brosiram, izsttamiem materialiem un kalendariem.

lkdienas drukasana

Tpasi projekti

LVWW

HP Bright White Inkjet papirs

HP Bright White Inkjet papirs nodroSina augstu krasu kontrastu un skaidri salasamu, asu tekstu.
Tas ir pietieckami gaismas necaurlaidigs, lai to apdrukatu no abam pusém un tam nevarétu
redzét cauri, kas padara to par idealu materialu informativu izdevumu, atskaiSu un reklamlapu
drukasanai. Tas ir veidots, izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak
sméréjumu, melna krasa ir izteiktaka, un krasas ir spilgtakas.

HP Printing Paper

Papirs HP Printing Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas lauj veidot
dokumentus, kas izskatas iespaidigak neka dokumenti, kas drukati uz standarta
daudzfunkcionala vai kopéSanai paredzéta papira. Tas ir veidots, izmantojot ColorLok
tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak sméréjumu, melna krasa ir izteiktaka, un krasas ir
spilgtakas. Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP Office Paper

Papirs HP Office Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas ir piemeérots kopijam,
melnrakstiem, dienesta véstulém un citiem ikdiena drukajamiem dokumentiem. Tas ir veidots,
izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak sméréjumu, melna krasa ir
izteiktaka, un krasas ir spilgtakas. Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP Office Recycled Paper

Papirs HP Office Recycled Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs, kura sastava ir
30% atkartoti parstradatu skiedru. Tas ir veidots, izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties
kurai, rodas mazak sméréjumu, melna krasa ir izteiktaka, un krasas ir spilgtakas.

HP uzgludinamie materiali

Uzgludinamie materiali HP Iron-On Transfers gaiSam un baltam audumam) ir ideals risinajums,
ja T-kreklu izveidé izmantojat digitalus fotoattélus.

leteicamie papira veidi drukasanai
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Materialu ievietoSana

Lai turpinatu, izvelieties papira formatu.

Pilnizméra papira ievietoSana

1. Paceliet ievades tekni.

2. Nolaidiet izvades tekni un izvelciet tas pagarinataju.

3. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.

4. levietojiet papira kaudziti ievades tekné ar iso malu uz priekSu un apdrukajamo pusi uz augsu.
Bidiet papira kaudziti uz leju, lidz ta apstajas.
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5. Virziet papira platuma vadotni pa labi, lldz ta apstajas pie papira malas.

Maza izméra papira ievietoSana

1. Paceliet ievades tekni.

2. Nolaidiet izvades tekni un izvelciet tas pagarinataju.

3. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.
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4. levietojiet fotopapira kaudziti ar iso malu uz leju un apdrukajamo pusi uz augsu. Virziet papira
kaudziti uz prieksu, lidz ta apstajas.

5.  Virziet papira platuma vadotni pa labi, idz ta apstajas pie papira malas.

levietojiet aploksnes

1. Paceliet ievades tekni.

’

2. Nolaidiet izvades tekni un izvelciet tas pagarinataju.

3. Bidiet papira platuma vadotni pa kreisi un iznemiet visu papiru no ievades teknes
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4. lelieciet vienu vai vairakas aploksnes ievades teknes talakaja labaja mala un bidiet aplokSnu
kaudziti uz leju, lidz ta apstajas.

Apdrukajamai pusei jablt verstai uz augSu. Atlokam jabut kreisaja pusé un vérstam uz leju.

5. Virziet papira platuma vadotni uz labo pusi, kamér ta apstajas, atduroties pret aplokSnu kaudziti.
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Kopésana un skenésSana

° Dokumentu kopéSana

e Skenét datora

° Padomi veiksmigai kopéSanai

° Padomi veiksmigai skenéSanai
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Dokumentu kopésana

@PIEZIME. Visi dokumenti tiek kopéti normalas drukas kvalitates reZima. Drukasanas reZima kvalitati
nevar mainit kopésanas laika.

Vienpuséja originala vienpuséja kopija

1. ievietojiet ievades tekné maza izméra fotopapiru vai pilnizméra papiru.

¥

2. levietojiet originalu.

a. Atveriet printera vaku.

b. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju skenera stikla labaja priek§éja stari.
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c. Aizveriet vaku.

3. Saciet kopéesanu.

A Nospiediet Start Copy Black (Sakt melnbaltu kopeSanu) vai Start Copy Color (Sakt krasu
kopéSanu). Palieliniet kopiju skaitu, nospiezot pogu vairakas reizes.
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Skenét datora

@PIEZIME. Lai skenétu un saglabatu datora, iericei HP Deskjet 2540 series un datoram jabut
savstarpéji savienotiem un ieslégtiem.

Vienas lapas ieskenéSana
1. levietojiet originalu.

a. Atveriet printera vaku.

b. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju skenera stikla labaja priekséja start.

c. Aizveriet vaku.

2. Saciet skenésanu.

a. Saciet skenésSanu, izmantojot printera programmatira. Atkariba no operétajsistémas veiciet
vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera programmatura.
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e Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuk§a ekrana
apgabal3, lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas
lietojumprogrammas) un péc tam noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start
(Sakt), atlasiet All Programs (Visas programmas), noklik8kiniet uz HP, noklikSkiniet uz
HP Deskjet 2540 series un péc tam nokliksSkiniet uz HP Deskjet 2540 series.

printera programmatura atlasiet cilni Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam atlasiet
Scan a Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) sadala Scan (Skenét). Tiek
paraditas skenéSanas opcijas, kuras var atlasit ekrana.

Skenét datora
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Padomi veiksmigai kopésanai

e levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju skenera stikla labaja priek$éja stiri.

e Lai mainttu kopijas izmérus, ieskenéjiet originalu datora, mainiet ta izmérus ar datora
lietojumprogrammas palidzibu un péc tam izdrukajiet dokumentu ar mainitajiem izmériem.

e Nofiriet skenera stiklu un parliecinieties, lai uz ta nebitu nekadu sveskermenu.

.Noklikékiniet Seit, lai iegltu papildinformaciju tie$saisté.
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70034-all-DJ2540&h_lang=lv&h_cc=lv

Padomi veiksmigai skenésanai

e levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju skenera stikla labaja priek$éja starr.

e Nofiriet skenera stiklu un parliecinieties, lai uz ta nebutu nekadu svesSkermenu.

.Noklikékiniet Seit, lai ieqgitu papildinformaciju tiesaisté.
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Darbs ar tintes kasetném

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Tintes aptuvena limena parbaude

Tintes krdjumu pasifiSana

Pareizo tintes kasetnu izvéle

Tintes kasetnu nomaina

Vienas kasetnes rezima izmantoSana

Kasetnes garantijas informacija

Padomi darbam ar kasetném
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Tintes aptuvena limena parbaude

Var viegli uzzinat, kad bus jamaina tintes kasetne, parbaudot tintes padeves limeni. Tintes padeves
limenis parada tintes kasetné atlikusas tintes aptuveno limeni.

Lai parbaudttu tintes lTmeni

1.  Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmatura.

e Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuk§a ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikSkiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikSkiniet uz HP, noklikSkiniet uz HP Deskjet
2540 series un péc tam noklikskiniet uz HP Deskjet 2540 series.

2. lzvélné printera programmatura noklikSkiniet uz Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes limenis).

E/?PIEZTME. Ja esat ievietojis atkartoti uzpilditu, parstradatu vai cita printeri izmantotu tintes kasetni,
tintes lmena radijums var but neprecizs vai nepieejams.

@PIEZTME. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planoSanas nolikam. Sanemot
bridinajumu par zemu tintes limeni, novietojiet pieejama vieta rezerves tintes kasetni, lai izvairitos no
drukas darbu kavéSanas. Tintes kasetnes nav jamaina, kameér drukas kvalitate ir apmierinosa.

E/?PIEZTME. Tinti no tintes kasetném drukasanas procesa izmanto dazados veidos, tostarp
inicializ€éSanas procesa, kura laika printeris un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas
galvinas apkalpo$ana, lai drukas sprauslas uzturétu firas un tinte plastu vienmérigi. Turklat tintes
kasetné péc izlietoSanas paliek nedaudz tintes. Papildinformaciju skatiet vietné www.hp.com/go/
inkusage.
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Tintes krajumu pasufiSana
Pirms kasetnu pasutiSanas, atrodiet pareizo kasetnes numuru.

Kasetnes numura atraSana uz printera

e Kasetnes numurs atrodas kasetnu piekluves vaka iekSpuse.

Produsct Mo,
XXX

Kasetnes numura atraS8ana programmattra printera programmatira

1. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmaturu.

e Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuk§a ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikSkiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikdkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikSkiniet uz Start (Sakt)
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikSkiniet uz HP, noklik3kiniet uz HP Deskjet
2540 series un pec tam noklikskiniet uz HP Deskjet 2540 series.

2. printera programmatura noklikskiniet uz Shop (legadaties) un péc tam uz Shop For Supplies
Online (legadaties materialus tieSsaisté).

Pareizais kasetnes numurs ir redzams, izmantojot o saiti.

Lai pasutitu autentiskus HP piederumus iericei HP Deskjet 2540 series, apmeklé&jiet www.hp.com/
buy/supplies. Ja tas tiek pieprasits, izvélieties savu valsti vai redionu, izpildiet noradijumus, lai
izvélétos vajadzigo izstradajumu, un péc tam lapa noklikskiniet uz kadas no iepirkanas saitem.

%PIEZTME. Tintes kasetnu pasifiSana tieSsaisté netiek atbalstita visas valstis/regionos. Ja ta nav
iespéjama jusu valsti vai rediona, varat tomeér skafit informaciju par izejmaterialiem un izdrukat
informativu sarakstu pirms iepirkSanas pie vietéja HP talakpardevéja.

LVWW Tintes krajumu pasutiSana
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Pareizo tintes kasetnu izvéle

HP iesaka izmantot originalas HP kasetnes. Originalas HP kasetnes, kas lauj viegli iegit nemainigi
lieliskus rezultatus, ir izstradatas un parbauditas darba ar HP printeriem.
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Tintes kasetnu nomaina

Lai nomainitu tintes kasetnes
1. Parbaudiet, vai ir ieslégta baroSana.
2. levietojiet papiru.

3. Iznemiet tintes kasetni.

a. Atveriet kasetnes piekluves durtinas un pagaidiet, idz drukas kasetne parvietojas uz
printera centru.

b. Uzspiediet uz tintes kasetnes, lai to atbrivotu, péc tam iznemiet kasetni no slota.

4. levietojiet vienu jaunu tintes kasetni.

a. lznemiet tintes kasetni no iepakojuma.
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b. Nonemiet plastikata lenti, turot aiz roza melites.

C.

d. Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku.

@PIEZIME. HP printera programmatira pieprasa izlidzinat tintes kasetnes, ja drukajat
dokumentu péc jaunas tintes kasetnes uzstadiSanas.
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Vienas kasetnes rezima izmantoSana

Izmantojiet vienas kasetnes rezimu, lai lietotu HP Deskjet 2540 series ar vienu tintes kasetni. Vienas
kasetnes rezims tiek aktivizéts, kad no tintes kasetnu turétaja tiek iznemta viena tintes kasetne.

Darbojoties vienas kasetnes reZima, printeris var kopét dokumentus un fotoattélus, ka art izpildit
drukas darbus no datora.

E’%PIEZTME. Ja ierice HP Deskjet 2540 series darbojas vienas kasetnes rezima, ekrana ir redzams
zinojums. Ja redzams pazinojums un printer ir ievietotas divas tintes kasetnes, parliecinieties, vai no

visam tintes kasetném ir nonemta plastmasas aizsarglente. Ja plastikata lente parklaj tintes kasetnes
kontaktus, printeris nevar noteikt, vai tintes kasetne ir ievietota.

IzieSana no vienas kasetnes rezima

e Laiizietu no vienas kasetnes rezima, ievietojiet HP Deskjet 2540 series gan melnas krasas, gan
triskrasu tintes kasetnes.
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Kasetnes garantijas informacija

HP kasetnes garantija ir piemérojama, ja kasetne tiek izmantota tai noraditaja HP drukas iericé. S
garantija neattiecas uz atkartoti uzpilditam, parstradatam, atjaunotam, nepareizi lietotam vai bojatam
HP tintes kasetném.

Garantijas perioda laika garantija uz kasetni attiecas tikmér, kameér nav iztéréta HP tinte un sasniegts
garantijas perioda beigu datums. Garantijas termins formata GGGG/MM/DD ir noradits uz kasetnes

sadi:

HP ierobezotas garantijas pazinojuma eksemplaru skatiet printerim pievienotaja drukataja
dokumentacija.
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Padomi darbam ar kasetnem

Stradajot ar kasetném, izmantojiet $os padomus:

e Laikasetnes pasargatu no izzaSanas, vienmér izslédziet printeri ar leslégts pogu un pagaidiet,
lldz nodziest leslégts pogas indikators.

e Neatveriet kasetnes un nenonemiet tam lenti, pirms esat gatavs tas uzstadit. Atstajot lentu uz
kasetném, samazinas tintes iztvaikoSana.

e levietojiet kasetnes pareizajos slotos. Parliecinieties, ka katras kasetnes krasa un ikona atbilst
katra slota krasai un ikonai. Parliecinieties, vai kasetnes ir fiksétas vieta.

e lzlidziniet printeri, lai iegutu optimalo drukas kvalitati. Papildinformaciju skatiet sadala Drukas
kvalitates uzlabo$ana 58. Ipp..

e Ja aptuvenie tintes limeni rada, ka viena vai vairakas tintes kasetnés ir zems limenis,
iegadajieties kasetnes nomainai, lai novérstu iespéjamas drukas darbu aizkaves. Kasetnes nav
jamaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama. Papildinformaciju skatiet sadala Tintes kasetnu
nomaina 41. Ipp..

e Jakada iemesla dél iznemat kasetni no printera, méginiet to péc iespéjas drizak ievietot atpakal.
Ja kasetnes atrodas arpus printera un nav aizsargatas, tas sak izzut.
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Savienojamiba

e \Wi-Fi aizsargata iestatiSana (WPS — nepiecieSams WPS marSrutétajs)

e Standarta bezvadu savienojums (nepiecieSams marSrutétajs)

° USB savienojums (ne tikla savienojums)

e USB savienojuma parslégsana uz bezvadu tikla savienojumu

° Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsrutétaja

° Padomi fikla printera uzstadiSanai un izmantoSanai

° Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem)
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Wi-Fi aizsargata iestatiSana (WPS - nepiecieSams WPS
marsrutétajs)
Sis instrukcijas ir domatas lietotajiem, kuri jau ir iestatijusi un instaléjusi printera programmatiira.
Veicot pirmo instaléSanu, skatiet printera komplektacija ieklautas iestafiSanas instrukcijas.

Lai HP Deskjet 2540 series pievienotu bezvadu tiklam, izmantojot WPS, nepiecieSams:

e Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu, kurs aprikots ar WPS
tehnologiju.

E‘%PIEZTME. HP Deskjet 2540 series atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz.

e Darbvirsmas vai klépjdators ar bezvadu tikla atbalstu vai fikla interfeisa karti. Datoram jabut
pieslégtam bezvadu tiklam, kura vélaties uzstadit HP Deskjet 2540 series.

@PIEZTME. Ja jums ir WPS marSrutétajs ar WPS spiezampogu, izmantojiet Pogas nospieSanas
metodi. Ja neesat parliecinats par to, vai marSrutétajs ir aprikots ar nospiezamo pogu, izmantojiet
Bezvadu savienojuma izvélnes metodi.

Spiezampogas konfiguracijas (PBC) metode

1. Nospiediet un paturiet printera pogu Bezvadu savienojums vairak neka 3 sekundes, lai ieslégtu
WPS spiezampogas reZimu. Sak mirgot Bezvadu savienojums statusa indikators.

2. Nospiediet WPS pogu uz marsrutétaja.

“
T
@PIEZIME. lerice ieslédz taimeri apméram uz divam mindtém, lidz tiek izveidots bezvadu
savienojums.

PIN metode

1. Vienlaicigi nospiediet pogu Bezvadu savienojums un pogu Sakt melnbaltu kopésanu, lai
izdrukatu tikla konfiguracijas lapu, péc tam atrodiet WPS PIN.

WPS PIN kods ir nodrukats drukatas informacijas lapas augsdala.

2. Nospiediet un paturiet printera vadibas pogu Bezvadu savienojums vairak neka 3 sekundes. Sak
mirgot Bezvadu savienojums statusa indikators.

3. Atveriet bezvadu marSrutétaja vai bezvadu piekluves punkta konfiguracijas utilitu vai
programmaturu un péc tam ievadiet WPS PIN.

E‘%PIEZTME. Plasaku informaciju par konfiguracijas utilitprogrammas izmantoSanu skatiet
marsrutétaja vai bezvadu savienojuma piekluves punkta dokumentacija.

Pagaidiet apméram 2 minUtes. Ja printera savienojums ir veiksmigs, bezvadu savienojuma indikators
partrauc mirgot, bet paliek izgaismots.
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Standarta bezvadu savienojums (nepiecieSams marsrutétajs)

Lai HP Deskjet 2540 series pievienotu integrétajam bezvadu WLAN 802.11 tiklam, nepiecieSams:

e Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

@PIEZIME. HP Deskjet 2540 series atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz.

e (Galda vai klepja dators ar bezvadu fikla atbalstu vai ar tikla interfeisa karti (NIC - network
interface card). Datoram jabut pieslégtam bezvadu tiklam, kura vélaties uzstadit HP Deskjet
2540 series.

e  Tikla nosaukums (SSID).
e WEP atsléga vai WPA parole (ja nepiecieSams).

Lai pievienotu printeri

1. levietojiet printera programmatura kompaktdisku datora CD-ROM diskdzinr.

@PIEZTME. Pievienojiet USB vadu printerim tikai tad, kad tiek paradits aicinajums to darit.

2. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Ja vaica, pieslédziet produktu datoram, ekrana Connection Options (Savienojuma opcijas)
izvéloties Wireless (Bezvadu savienojums). Sekojiet ekrana redzamajam uzvedném, lai ievaditu
savus bezvadu tikla iestatljumus. Printeris méginas izveidot savienojumu ar tiklu. Ja
savienojuma izveide neizdodas, sekojiet uzvedném, lai labotu problému, un tad méginiet vélreiz.

3. Kad iestafiSana ir pabeigta, jums tiek prasits atvienot USB vadu un parbaudit bezvadu tikla
savienojumu. Kad printeris ir veiksmigi pieslégts tiklam, instal&jot printeri nakamajos datoros,
USB kabeli nevajadzés. Printera nosaukums paradisies fiklu saraksta, un to varés atlasit tiesi.

Jauna printera pievieno3ana

Ja printeris nav pievienot datoram vai ari vélaties datoram pievienot citu jaunu ta paSa modela
printeri, varat izmantot funkciju Connect a new printer (Pievienot jaunu printeri), lai izveidotu
savienojumu.

E%?PIEZTME. Izmantojiet So metodi péc printera programmatira uzstadiSanas.

1. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

e Windows 8: Ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuk§a ekrana apgabala un
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas).

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikSkiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikSkiniet uz HP Deskjet
2540 series.

2. NoklikSkiniet uz Printer Setup & Software (Printera iestatiSana un programmatara).

3. lzvelieties Connect a new printer (Pievienot jaunu printeri). Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.
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Tikla iestafijumu maina

ST metode ir pieejama, ja ir instaléts printera programmatira.

%PIEZTME. Sai metodei ir nepiecieSams USB kabelis. Nepievienojiet USB kabeli, kamér to nav
pieprasijusi programmatural

1. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

e Windows 8: Ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tukSa ekrana apgabala un
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas).

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikSkiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikSkiniet uz HP, noklikskiniet uz HP Deskjet
2540 series.

2. NoklikSkiniet uz Printer Setup & Software (Printera iestatiS3ana un programmatra).

3. Atlasiet Reconfigure Wireless Settings (Atkartoti konfigurét bezvadu savienojuma iestatijumus).
Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
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USB savienojums (ne tikla savienojums)

Savienojumam ar datoru ierice HP Deskjet 2540 series atbalsta aizmuguréjo USB 2.0 lielatruma
portu.

Lai pievienotu printeri, izmantojot USB vadu

1. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzint.

@PIEZIME. Pievienojiet USB vadu printerim tikai tad, kad tiek paradits aicinajums to darit.

2. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Péc uzvednes pieslédziet printeri datoram, ekrana
Connection Options (Savienojuma opcijas) atlasot USB.

3. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Ja ir instaléta printera programmatira, printeris darbosies ka ,Plug and Play” ierice. Ja
programmatura nav instaléta, ievietojiet printera komplektacija ieklauto kompaktdisku un izpildiet
ekrana redzamos noradijumus.
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USB savienojuma parslégSana uz bezvadu fikla savienojumu

Ja sakotnéji iestatijat printeri un instaléjat programmatuaru, izmantojot USB kabeli, kas savienoja
printeri tieSi ar datoru, So savienojumu var vienkarsi mainit uz bezvadu fikla savienojumu. Jums bus
nepiecieSams bezvadu 802.11b/g/n fikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

E/?PIEZTME. HP Deskjet 2540 series atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz.

Pirms mainit no USB savienojuma uz bezvadu tiklu, parliecinieties, vai:
e printeris ir pievienots datoram ar USB kabeli, pirms tiek prasits atvienot kabeli.

e Datoram jabut pievienotam bezvadu tiklam, kura vélaties instalét printeri.

USB savienojuma parslég$ana uz bezvadu fikla savienojumu
1. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no §im darbibam:

e  Windows 8: Ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikSkiniet tuk§a ekrana apgabala un
lietojumprogrammu josla noklikSkiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas).

e Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikSkiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikSkiniet uz HP, noklikskiniet uz HP Deskjet
2540 series.

2. Noklikskiniet uz Printer Setup & Software (Printera iestatiSana un programmatdira).

3. Atlasiet Convert a USB connected printer to wireless (Parslégt printera USB savienojumu uz
bezvadu tikla savienojumu). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
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Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez
marsrutetaja
HP tieSais bezvadu savienojums atlauj jisu bezvadu ierices, pieméram, datorus, viedtalrunus un
plansetdatorus, pievienot printerim tieSi ar bezvadu fikla palidzibu, izmantojot procesu, kuru paslaik
lietojat, lai bezvadu ierici pievienotu jauniem bezvadu fikliem un tiklajiem. Izmantojot HP tieSais

bezvadu savienojums, var tiesi drukat ar printeri, izmantojot bezvadu savienojumu, bez bezvadu
marsrutétaja no bezvadu savienojumam iespé&jotam iericém.

Lai printeri pievienotu bez marsrutétaja, izmantojot bezvadu savienojumu, nospiediet Wireless Direct
(TieSais bezvadu savienojums) pogu printera vadibas paneli. Ja HP tieSais bezvadu savienojums
ieslédzat pirmoreiz, tiek izdrukata informacijas lapa Ka izveidot savienojumu. Izpildiet instrukcijas, kas
noraditas izdrukataja informacijas lapa.

E’/?PIEZIME. HP tieSais bezvadu savienojums ar droSibas funkciju tiek iespéjots péc noklus€juma,
ieslédzot ierici. HP tieSais bezvadu savienojums paroli var atrast, drukajot informacijas lapu.

__%yPIEZTME. Informacijas lapa var neblt pieejama visas valodas. To var izdrukat automatiski, tikai
pirmoreiz iesp€jojot HP tieSais bezvadu savienojums.

Lai izdrukatu informacijas lapu, nospiediet un vairak neka 3 sekundes paturiet pogu Wireless Direct.

Ja ieslégts HP tieSais bezvadu savienojums, Wireless Direct statusa indikators deg vienmérigi.
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Padomi fikla printera uzstadiSanai un izmantoSanai

Sekojiet zemak noraditajiem padomiem, lai veiksmigi uzstaditu un izmantotu tikla printeri:

Uzstadot fikla printeri bezvadu tikla, parliecinieties, ka jusu bezvadu marSrutétajs vai piekluves
punkts ir ieslégts. Printeris meklé bezvadu marSrutétajus, un péc tam datora attélo atrasto tiklu
nosaukumu sarakstu.

Ja jusu dators ir pievienots virtualajam privatajam fiklam (VPN), jums jaatvieno to no VPN pirms
jus pieklustat jebkurai citai iericei tikla, taja skaita printerim.

Uzziniet, ka atrast sava tikla droSibas iestatijumus. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju
interneta.

Uzziniet citus problému novérSanas ieteikumus. Noklikkiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju
interneta.

Uzziniet par HP Print and Scan Doctor. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju interneta.

Uzziniet, ka mainit pieslégumu no USB uz bezvadu savienojumu. Noklik&kiniet Seit, lai skatitu
papildinformaciju interneta.

Uzziniet, ka rikoties ar savu ugunsmiri un pretvirusu programmam printera uzstadisanas laika.
NoklikSkiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju interneta.
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Uzlabotie printera parvaldibas riki (fikla printeriem)

Ja printeris ir pievienots tiklam, varat izmantot EWS, lai skatfitu statusa informaciju, mainitu
iestatijumus un parvalditu printeri no datora.

E‘%PIEZTME. Lai aplukotu vai mainitu atsevisSkus iestafljumus, var bt nepiecieSams ievadit paroli.

EWS var atvért un izmantot ari, ja nav izveidots savienojums ar internetu. Tomeér dazas funkcijas
nebus pieejamas.

° legulta timekla servera atvérSana

e  Par sikfailiem
legulta timek|a servera atvérSana
EWS var pieklit, izmantojot tiklu, printera programmatura vai HP tieSais bezvadu savienojums.

Atveriet iegulto fimekla serveri, izmantojot tiklu

E’/?‘?PIEZIME. Printerim jabut pievienotam fiklam un tam jabut IP adresei. Printera IP adresi var atrast,
izdrukajot tikla konfiguracijas lapu.

e Atbalsfita datora timekla parlikprogramma ievadiet printerim pieskirto IP adresi vai resursdatora
nosaukumu.

Pieméram, ja IP adrese ir 192.168.0.12, fimekla parlukprogramma ierakstiet Sadu adresi: http://
192.168.0.12.

Atveriet iegulto fimek|a serveri no printera programmatara

1. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmatura.

e Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuk§a ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikSkiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikSkiniet uz HP, noklikskiniet uz HP Deskjet
2540 series un pec tam noklikskiniet uz HP Deskjet 2540 series.

2.  NoklikSkiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam noklikSkiniet uz Printer Home Page
(EWS) (Printera sakuma lapa (EWS)).

Atveriet iegulto fimek|a serveri, izmantojot HPtieSais bezvadu savienojums

1. Printera vadibas paneli nospiediet Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums) pogu, lai
ieslégtu HP tieSais bezvadu savienojums. Plasaku informaciju skatiet sadala Bezvadu
savienojuma ar printeri izveido$ana bez marsrutétaja 53. Ipp..

2. No bezvadu savienojuma datora ieslédziet bezvadu savienojumu, mekl€gjiet HP tieSais bezvadu
savienojums nosaukumu un savienojiet ar to, pieméram: HP-Print-**-Deskjet 2540 series. Ja
ieslegta HP tieSais bezvadu savienojums droSiba, péc uzvednes ievadiet HP tieSais bezvadu
savienojums paroli.

3. Jusu datora atbalstita timekla parlikprogramma rakstiet o adresi: http://192.168.223.1.
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Par sikfailiem

Kad lietojat parlikprogrammu, iegultais timekla serveris (ITS) novieto jusu cietaja diska |loti mazus
teksta failus (sikfailus). Sie faili nakamaja apmekl&uma reizé lauj ITS atpazit jisu datoru. Pieméram,
ja esat konfiguréjis ITS valodu, sikfails palidzés atceréties, kuru valodu esat izvélgjies, ta, lai
nakamreiz, kad pieklusit ITS, lapas tiktu paraditas taja pasa valoda. Lai gan dazi sikfaili tiek nofiriti
katras sesijas beigas (pieméram, sikfails, kura tiek saglabata izvéléta valoda), citi (pieméram, sikfails,
kura tiek glabatas noteiktas klienta preferences) glabajas datora lldz manualai nofirisanai.

Varat konfigurét savu parlikprogrammu, lai ta pienemtu visus sikfailus, vai ari konfigurét to ta, lai
ikreiz, kad tiek piedavats sikfails, paraditos bridinajums; tada veida vareésit izvéléties, kurus sikfailus
pienemt un kurus - noraidit. Parlukprogrammu var izmantot arf nevélamu sikfailu nonemsanai.

@PIEZTME. Atkariba no printera, ja atspéjosiet sikfailus, tiks atspéjotas ari viena vai vairakas no
turpmak minétajam funkcijam:

e SakSana no vietas, kur izgajat no lietojumprogrammas (ipasi noderigi, ja lieto iestafiS8anas
vednus)

e ITS parlukprogrammas valodas iestatijuma iegaumésana
e ITS Sakums lapas personalizéSana

Informaciju par privatuma un sikfailu iestatijumu mainiSanu, ka art sikfailu skatiSanu un dzéSanu,
skatiet fimekla parlukprogrammas dokumentacija.
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Problému risinaSana

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Drukas kvalitates uzlaboSana

lestrégusa papira iznemsana

lerice nedruka

Drukas kasetnes atbrivoSana

Bojatas kasetnes identificESana

Sagatavojiet teknes

Kopésanas un skenésSanas problému risindSana

Printera klida

Ink cartridge problem (Probléma ar tintes kasetni(ém))

Vecakas paaudzes kasetnes

TikloSana

HP atbalsts
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Drukas kvalitates uzlaboSana

@PIEZIME. Lai kasetnes pasargatu no izzuSanas, vienmer izslédziet printeri ar leslégts pogu un
pagaidiet, lldz nodziest leslégts pogas indikators.

Lai uzlabotu drukas kvalitati
1. Noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes.

2. Parbaudiet printera programmatura, lai parliecinatos, vai nolaizamaja saraksta Media (Materials)
ir atlasits atbilstoSais papira veids un drukas kvalitate.

printera programmatira noklikskiet uz Print & Scan (Drukat un skenét), péc tam noklikskiniet uz
Set Preferences (lestafit preferences), lai pieklitu drukas rekvizitiem.

3. Parbaudiet aptuveno tintes limeni, lai noteiktu, vai tintes kasetnés nav palicis maz tintes.

Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes aptuvena limena parbaude 38. Ipp.. Ja tintes kasetnés
palicis maz tintes, apsveriet to nomainu.

4. 1zhdziniet tintes kasetnes.

Tintes kasetnu izlidzina3ana
a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

b. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu
printera programmatdra.

e  Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuk$a ekrana
apgabala, lietojumprogrammu josla noklikSkiniet uz All Apps (Visas
lietojumprogrammas) un péc tam noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikSkiniet uz Start
(Sakt), atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikSkiniet uz
HP Deskjet 2540 series un péc tam noklikSkiniet uz HP Deskjet 2540 series.

c. printera programmatira noklikSkiet uz Print & Scan (Drukat un skenét), péc tam
noklikskiniet uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklttu printera
riklodzinam.

Tiek paradits printera riklodzins.

d. Cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikSkiniet uz Align Ink Cartridges (Nolidzinat
tintes kasetnes).

Printeris izdruka izlidzinasanas lapu.
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e. Novietojiet kasetnes izlidzinaSanas lapu ar apdrukato pusi uz leju skenera stikla labaja
priekSeja stari.

f.  Nospiediet pogu Start Copy Black (Sakt melnbaltu kopéSanu). Printeris izlidzina tintes
kasetnes. Kasetnu izlidzinasanas lapu var izmantot atkartoti vai izmest.

5. Jatintes kasetnés nav palicis maz tintes, izdrukajiet diagnostikas lapu.

Lai izdrukatu diagnostikas lapu
a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

b. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvertu
printera programmatura.

e Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklik3kiniet tuk8a ekrana
apgabala, lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas
lietojumprogrammas) un péc tam noklikskiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikSkiniet uz Start
(Sakt), atlasiet All Programs (Visas programmas), noklik8kiniet uz HP, noklikSkiniet uz
HP Deskjet 2540 series un péc tam noklikSkiniet uz HP Deskjet 2540 series.

c. printera programmatira noklikSkiet uz Print & Scan (Drukat un skenét), péc tam
noklikSkiniet uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai piek|utu printera
riklodzinam.

d. Laiizdrukatu diagnostikas lapu, cilné Device Reports (lerices atskaites) noklikSkiniet uz
Print Diagnostic Information (Drukat diagnostikas informaciju).
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e. Apskatiet diagnostikas lapa zilas, purpura, dzeltenas un melnas krasas lodzinus.
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6. Veiciet tintes kasetnu automatisko firiSanu, ja krasainajos vai melnas krasas kvadratos ir
redzamas svitras vai tie dalé&ji nav aizpilditi.

Automatiska tintes kasetnu firiSana

a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

b. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu
printera programmatura.

e Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana
apgabala, lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas
lietojumprogrammas) un péc tam noklikSkiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikSkiniet uz Start
(Sakt), atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikSkiniet uz HP, noklikSkiniet uz
HP Deskjet 2540 series un péc tam noklikSkiniet uz HP Deskjet 2540 series.
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c. printera programmatira noklikskiet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam
noklikSkiniet uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklutu Printer Toolbox
(Printera riklodzin$).

d. Cilne Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz Clean Ink Cartridges (Tirit tintes
kasetnes). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Ja minétie risinajumi neatrisina problému, noklikSkiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérsanu
tieSsaisté.

LVWW Drukas kvalitates uzlaboSana 61


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-all-DJ2540&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-all-DJ2540&h_lang=lv&h_cc=lv

lestregusa papira iznemsana
Lai iznemtu iestréguso papiru, veiciet talak noraditas darbibas.

lestrégusa papira iznem3ana no ievades teknes

1. Nospiediet Atcelt pogu, lai méginatu iznemt iestréguso papiru automatiski. Ja tas nedarbojas,
iestregusais papirs jaiznem manuali.

2. Uzmanigi izvelciet papiru no ievades teknes.

I

3. Nospiediet vadibas panela pogu Sakt melnbaltu kopéSanu vai Sakt krasu kopésanu, lai turpinatu
pasreiz€jo darbu.

lestrégusSa papira iznemsSana no izvades teknes

1. Nospiediet Atcelt pogu, lai méginatu iznemt iestréguso papiru automatiski. Ja tas nedarbojas,
iestrégusais papirs jaiznem manuali.

2. Uzmanigi izvelciet papiru no izvades teknes.

3. Nospiediet vadibas panela pogu Sakt melnbaltu kopéSanu vai Sakt krasu kopésanu, lai turpinatu
pasreiz€jo darbu.

lestréguSa papira iznem3ana no kasetnes piekjuves zonas

1. Nospiediet Atcelt pogu, lai méginatu iznemt iestréguso papiru automatiski. Ja tas nedarbojas,
iestrégusais papirs jaiznem manuali.
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2. Lai pieklUtu iestregusSajam papiram, atveriet kasetnes piekluves durtinas un pabidiet drukas
kasetni pa labi.

3. Nospiediet vadibas panela pogu Sakt melnbaltu kopéSanu vai Sakt krasu kopésanu, lai turpinatu
pasreiz€jo darbu.

Printeri iestrégu$a papira iznemSana

1. Nospiediet Atcelt pogu, lai méginatu iznemt iestréguso papiru automatiski. Ja tas nedarbojas,
iestrégusais papirs jaiznem manuali.

2. Atveriet finSanas durtinas printera apaksa. Uzspiediet uz izcilniem abos firisanas vaka galos.

3. lznemiet iestréguSo papiru.
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4. Aizveriet tiriSanas vaku. Uzmanigi spiediet vaku printera virziena, lidz abi aizturi nofiks€jas vieta.

/

5. Nospiediet vadibas panela pogu Sakt melnbaltu kopéSanu vai Sakt krasu kopésanu, lai turpinatu
pasreizé€jo darbu.

Ja minétie risinajumi neatrisina problému, noklikSkiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérSanu
tieSsaiste.

Papira iestrégSanas novérSana

Neparpildiet ievades tekni.
e Noizvades teknes regulari nonemiet izdrukato papiru.

e NepiecieSams nodrosinat, lai ievades tekné papirs butu horizontala stavokli un ta malas nebutu
uzlocijusas vai iepléstas.

e Neievietojiet ievades tekné vienlaikus dazadu veidu vai formatu papiru; visai ievades tekné
ievietotajai papira kaudzitei jabut vienam papira formatam un veidam.

e Noreguléjiet papira platuma vadotni ievades tekné, lai ta cieSi piegultu visam papiram.
Parliecinieties, vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekné.

e Neiespiediet papiru parak dzili ievades tekné.

e Neievietojiet papiru, kamér printeris druka. Ja printeri palicis maz papira, pagaidiet, ldz tiek
paradits zinojums par to, ka beidzies papirs, un péc tam ievietojiet papiru.

Ja minétie risinajumi neatrisina problému, noklikSkiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérSanu
tieSsaiste.
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lerice nedruka

Ja radusas drukasanas problémas, varat lejupieladét HP Print and Scan Doctor, kas automatiski
palidzés noveérst So problému. Lai iegltu riku, noklikskiniet uz attiecigas saites:

E’%PIEZTME. HP Print and Scan Doctor var nebit pieejams visas valodas.

Aizvediet mani uz HP Print and Scan Doctor lejupielades lapu.

Drukasanas problému novér$ana

Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un ievades tekné ir papirs. Ja joprojam nevar drukat, méginiet
veikt Sis darbibas noraditaja seciba:

1. Parbaudiet, vai printera programmatura nav kludas zinojumu, un radusas kludas novérsiet,
izpildot ekrana redzamas norades.

2. Jadators ir pievienots printerim, izmantojot USB kabeli, atvienojiet un no jauna pievienojiet USB
kabeli. Ja dators ir pievienots printerim, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, ka
savienojums ir aktivs.

3. Parbaudiet, vai printeris nav pauzéts vai bezsaisté.

Lai parbauditu, vai printeris nav pauzéts vai bezsaisté
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

e Windows 8: Noradiet vai piesitiet pa ekrana augs€jo labo sturi, lai atvértu ikonu joslu,
noklikSkiniet uz ikonas Settings (lestafijumi), noklikSkiniet vai piesitiet pa Control Panel
(Vadibas panelis) un péc tam noklikSkiniet vai piesitiet pa View devices and printers
(Skattt ierices un printerus).

e Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices
un printeri).

e  Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis), un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri).

e Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis) un péc tam noklikskiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Lai atvertu drukas rindu, veiciet dubultklikSki uz printera ikonas vai ar peles labo pogu
noklikSkiniet uz printera ikonas un atlasiet See what's printing (Skafit, kas tiek drukats).

c. lzvelné Printer (Printeris) parbaudiet, vai nav kontrolzimju pie opcijam Pause Printing
(Pauzét drukasanu) vai Use Printer Offline (Lietot printeri bezsaisté).

d. Ja veicat izmainas, méginiet drukasanu vélreiz.

4. Parbaudiet, vai printeris ir iestatits ka noklus€juma printeris.

Lai parbauditu, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

e Windows 8: Noradiet vai piesitiet pa ekrana augSejo labo sturi, lai atvertu ikonu joslu,
noklikSkiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikSkiniet vai piesitiet pa Control Panel
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(Vadibas panelis) un péc tam noklikSkiniet vai piesitiet pa View devices and printers
(Skattt ierices un printerus).

Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices
un printeri).

Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikSkiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis), un péc tam noklikSkiniet uz Printers (Printeri).

Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis) un péc tam noklikskiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Parbaudiet, vai ir iestatits pareizais nokluséjuma printeris.

Pie noklus€éjuma printera ir kontrolzime melna vai zala apfti.

c. Jaiestatits nepareizs noklus€juma printeris, ar peles labo pogu noklikSkiniet uz pareiza
printera un atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka nokluséjuma printeri).

d. Veélreiz méginiet izmantot printeri.

5. Restartgjiet drukas spolétaju.

Lai restartétu drukas spolétaju

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

Windows 8
i.
i.
iii.
iv.
V.
Vi.

Windows 7

66 8. nodala. Problému risinaSana

Noradiet vai piesitiet par ekrana augs€jo labo sturi, lai atvértu ikonu joslu, un péc tam
noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi).

Noklikskiniet vai piesitiet pa Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet
vai piesitiet pa System and Security (Sistéma un droSiba).

Noklikskiniet vai piesitiet pa Administrative Tools (Administrativie riki) un péc tam
veiciet dubultklik§ki vai dubultpiesitienu pa Services (Pakalpojumi).

Noklikskiniet ar peles labo pogu vai pieskarieties un paturiet Print Spooler (Drukas
spolétajs),peéc tam noklikSkiniet uz Properties (Rekviziti).

Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (StartéSanas veids) ir
izvéléts Automatic (Automatiski).

Ja pakalpojums nedarbojas, sadala Service status (Pakalpojuma statuss) noklik$kiniet
vai piesitiet pa Start (Sakt), un péc tam noklikskiniet vai piesitiet pa OK (Labi).

Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System
and Security (Sistéma un drosiba), un péc tam uz Administrative Tools (Administrativie
rki).

Veiciet dubultklik§ki uz Services (Pakalpojumi).

Veiciet labas pogas klikSki uz Print Spooler (Drukas spolétajs) un péc tam noklik3kiniet
uz Properties (Rekviziti).
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V.
Windows Vista
i.
ii.
iii.
iv.
V.
Windows XP
i.
ii.
iii.
iv.

Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (StartéSanas veids) ir
izvéléts Automatic (Automatiski).

Ja pakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet uz
Start (Startét), un péc tam noklikSkiniet uz OK (Labi).

Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System
and Maintenance (Sistéma un apkopS$ana) un Administrative Tools (Administrafivie
rki).

Veiciet dubultklik§ki uz Services (Pakalpojumi).

Veiciet labas pogas klikSki uz Print Spooler service (Drukas spolétaja pakalpojums) un
péc tam noklikskiniet uz Properties (Rekviziti).

Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (StartéSanas veids) ir
izvéléts Automatic (Automatiski).

Ja pakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikSkiniet uz
Start (Startét), un péc tam noklikSkiniet uz OK (Labi).

Windows izvélné Start (Sakt) veiciet labas pogas klikski uz My Computer (Mans
dators).

NoklikSkiniet uz Manage (Parvaldit), un péc tam noklikskiniet uz Services and
Applications (Pakalpojumi un lietojumprogrammas).

Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi), un péc tam izvélieties Print Spooler
(Drukas spoléetajs).

Veiciet labas pogas klikSki uz Print Spooler (Drukas spolétajs), un péc tam
noklikskiniet uz Restart (Restartét), lai restartétu pakalpojumu.

b. Parbaudiet, vai ir iestafits pareizais noklus€juma printeris.

Pie nokluséjuma printera ir kontrolZime melna vai zala aplit1.

c. Jaiestatits nepareizs nokluséjuma printeris, ar peles labo pogu noklik3kiniet uz pareiza
printera un atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka noklus€juma printeri).

d. Vélreiz méginiet izmantot printeri.

6. Restartégjiet datoru.

7. Notiriet drukas rindu.

Lai notiritu drukas rindu

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

LVWW

Windows 8: Noradiet vai piesitiet pa ekrana augS$ejo labo stiri, lai atvértu ikonu joslu,
noklik3kiniet uz ikonas Settings (lestafijumi), noklikSkiniet vai piesitiet pa Control Panel
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(Vadibas panelis) un péc tam noklikSkiniet vai piesitiet pa View devices and printers
(Skattt ierices un printerus).

e Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices
un printeri).

e  Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis), un péc tam noklikSkiniet uz Printers (Printeri).

e  Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis) un péc tam noklikskiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Lai atvertu drukas rindu, veiciet dubultklik§ki uz printera ikonas.

c. lzvélne Printer (Printeris) noklikSkiniet uz Cancel all documents (Atcelt visus dokumentus)
vai Purge Print Document (Izfirt drukajamos dokumentus), un tad noklikSkiniet uz Yes (Ja),
lai apstiprinatu veikto izveli.

d. Jarinda joprojam ir dokumenti, restartéjiet datoru un meginiet drukat atkal, kad dators ir
restartéts.

e. VEélreiz parbaudiet drukas rindu, lai parliecinatos, vai ta ir tuksa, un péc tam vélreiz méginiet
veikt drukasanu.

Ja minétie risinajumi neatrisina problému, noklikSkiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérsanu
tieSsaiste.
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Drukas kasetnes atbrivoSana

Nonemiet visus priekSmetus, pieméram, papiru, kas aiz8kérso drukas kasetnes turétaja celu.

Papildinformaciju skatiet sadala lestréegusa papira iznemsana 62. Ipp..

E"%PIEZIME. lestrégusa papira iznemsanai neizmantojiet instrumentus vai citas ierices. Vienmeér,
iznemot no printera iestréguso papiru, ievérojiet piesardzibu.

&j NoklikSkiniet Seit, lai iegitu papildinformaciju tieSsaiste.
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Bojatas kasetnes identificeSana

Ja mirgo gan triskrasu, gan melnas tintes kasetnes indikatori un vienlaicigi deg leslégts poga, uz
abam kasetném var but palikusi lenta, tam ir zems tintes limenis vai tas nav ievietotas. Vispirms
parliecinieties, vai roza lente ir nonemta no abam kasetném un ir ievietotas abas tintes kasetnes. Ja
abi kasetnu indikatori joprojam mirgo, viena vai abas kasetnes var but bojatas. Lai noteiktu, vai viena
no kasetném ir bojata, veiciet talak noraditas darbibas.

1. lznemiet melnas tintes kasetni.
2. Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku.

3. Ja atri mirgo leslégts poga, nomainiet triskrasu kasetni. Ja leslégts pogas indikators nemirgo,
nomainiet melnas krasas kasetni.
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Sagatavojiet teknes

Atveriet izvades tekni

A Lai saktu drukasanu, izvades teknei jabut atvértai.

Kasetnu piekluves durtinu aizvérdana

A Pirms sakt drukasanu, kasetnu nodalijuma vakam jabut aizvertam.

.Noklikékiniet Seit, lai iegatu papildinformaciju tie$saisté.

LVWW
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Kopésanas un skenéSanas problému risinaSana

HP nodrosina HP Print and Scan Doctor (tikai sistema Windows), kas var palidzét atrisinat daudzas
biezak sastopamas “lerice neveic skenéSanu” problémas.

E/?PIEZTME. HP Print and Scan Doctor var nebit pieejams visas valodas.

Aizvediet mani uz HP Print and Scan Doctor lejupielades lapu.

Uzziniet vairak par to, ka atrisinat skenésanas problémas. Noklikskiniet Seit, lai skafitu interneta
papildinformaciju.

Uzziniet, ka atrisinat kopéSanas problémas. NoklikSkiniet Seit, lai skafitu interneta papildinformaciju.

72 8.nodala. Problému risinaSana Lvww


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70003-win-DJ2540&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70003-win-DJ2540&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70034-all-DJ2540&h_lang=lv&h_cc=lv

Printera kluda

Novérsiet printera kjudu.

A |zslédziet un ieslédziet printeri. Ja probléma nav atrisinata, sazinieties ar HP.

&;Lai sanemtu palidzibu, ludzu, sazinieties ar HP atbalsta dienestu .
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Ink cartridge problem (Problema ar tintes kasetni(em))

Vispirms méginiet iznemt un no jauna ievietot tintes kasetnes. Ja tas nepalidz, notiriet tintes kasetnu
kontaktus. Ja probléma joprojam pastav, nomainiet tintes kasetnes. Plasaku informaciju skatiet
sadala Tintes kasetnu nomaina 41. Ipp..

Notiriet tintes kasetnu kontaktus

/\ UZMANIBU! Tirisanas procedura parasti aiznem tikai dazas minates. NodroSiniet, lai tintes
kasetnes tiktu ievietotas atpakav! printeri nekavéjoties. Nav ieteicams atstat tintes kasetnes arpus
printera ilgak par 30 minttém. Sadi var sabojat gan drukas galvinu, gan tintes kasetnes.

1. Parbaudiet, vai ir ieslégta baroSana.

2. Atveriet kasetnes piekluves durtinas un pagaidiet, ldz drukas kasetne parvietojas uz printera
centru.

3. Iznemiet kludas zinojuma noradito tintes kasetni.

4. Turiet tintes kasetni aiz malam ar apakSpusi uz augSu un atrodiet tintes kasetnes elektriskos
kontaktus.

Elektriskie kontakti ir mazi zelfiti punkti uz tintes kasetnes.

5. Noslaukiet ar sausu tamponu vai draninu, kura neatstaj pukas, tikai kontaktus.

/\ UZMANIBU! Rikojieties uzmanigi un noslaukiet tikai kontaktus, ka ari neizsmérgjiet tinti vai
citus netirumus uz citam kasetnes virsmam.
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6. Atrodiet printera iekSpusé kasetnes kontaktus.

Printera kontakti ir zeltitu izcilnu kopa, kas novietota ta, lai saskartos ar kontaktiem uz tintes
kasetnes.

7. Kontaktu firisanai izmantojiet sausu tamponu vai draninu, kurai nav pluksnu.
8. No jauna ievietojiet tintes kasetni.
9. Aizveriet kasetnu piekluves durtinas un parbaudiet, vai kltdas zinojums ir pazudis.

10. Ja joprojam sanemat kludas zinojumu, izslédziet un atkal ieslédziet printeri.

?%PIEZTME. Ja viena tintes kasetne rada problémas, varat to iznemt un izmantot vienas kasetnes
rezimu, lai HP Deskjet 2540 series darbotos ar vienu tintes kasetni.

&.;Noklikékiniet Seit, lai iegutu papildinformaciju tieSsaiste.
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Vecakas paaudzes kasetnes

Jums bus jaizmanto jaunakas versijas kasetne. Lielakaja dala gadijumu jus varat identificét jaunakas
versijas kasetni, aplikojot kasetnes iepakojuma arpusi un atrodot garantijas beigu datumu.

Ja nedaudz pa labi no datuma redzams simbols ,v1”, 8T ir jauna atjauninatas versijas kasetne. Ja ta ir

vecakas paaudzes kasetne, sazinieties ar HP atbalsta dienestu, lai sanemtu palidzibu un nomainas
instrukcijas.

&j NoklikSkiniet Seit, lai skafitu interneta papildinformaciju.
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TikloSana

LVWW

Uzziniet, ka atrast sava tikla droSibas iestatijumus. NoklikSkiniet Seit, lai skafitu papildinformaciju

interneta.

Uzziniet citus problému novérSanas ieteikumus. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju

interneta.

Uzziniet par HP Print and Scan Doctor. Noklikkiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju interneta.

Uzziniet, ka mainit pieslegumu no USB uz bezvadu savienojumu. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu
papildinformaciju interneta.

Uzziniet, ka rikoties ar savu ugunsmari un pretvirusu programmam printera uzstadiSanas laika.
NoklikSkiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju interneta.

TikloSana
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HP atbalsts

e  Printera registracija

e Atbalsta process

° HP telefoniskais atbalsts

° Garantijas papildiespéjas

Printera registracija

Veltot registracijai tikai dazas mindtes, varat iegit atraku apkalpo$anu, efektivaku atbalstu un
izstradajuma atbalsta pazinojumus. Ja neregistréjat printeri programmatdras instalé$anas laika, varat
to paveikt tagad vietné http://www.reqgister.hp.com.

Atbalsta process

Ja rodas kada probléma, veiciet $adas darbibas:

1. Skatiet printera komplekta ieklauto dokumentaciju.

2. Apmeklgjiet HP tieSsaistes atbalsta vietni www.hp.com/support.

HP tieSsaistes atbalsts ir pieejams visiem HP klientiem. Tas ir atrakais veids, ka iegut operativu
informaciju par produktiem un specialistu palidzibu, un tas piedava talak noraditas iespéjas.

Atra piekluve kvalificétiem tie$saistes atbalsta specialistiem
Printera programmaturas un draivera atjauninajumi
Veértiga informacija biezak sastopamo problému novérsanai

Proakftivi printera atjauninajumi, atbalsta bridinajumi un HP jaunumi, kas ir pieejami,
registréjot HP printeri

3. Zvaniet HP klientu atbalsta dienestam.

Atbalsta iespéjas un pieejamiba ir atkariga no printera, valsts/rediona un valodas.

HP telefoniskais atbalsts

Talruna atbalsta opcijas un pieejamiba ir atkariga no printera, valsts/regiona un valodas.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

e Telefoniska atbalsta periods

e ZvaniSana

e Atbalsta talruna numuri

° Péc telefoniska atbalsta perioda

Telefoniska atbalsta periods

Viena gada talruna linijas atbalsts ir pieejams Ziemelamerikai, Klusa okeana Azijas dalai un
Latinamerikai (tai skaita Meksikai). Informaciju par laiku, kad palidziba pa talruni ir spéka Eiropa,
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Tuvajos Austrumos un Afrika, skatiet Seit: www.hp.com/support. Zvanot jasedz telekomunikaciju
uznémuma noteiktas standartizmaksas.

Zvanisana
Zvaniet HP atbalsta darbiniekiem, atrodoties pie datora un printera. Sagatavojiet $adu informaciju:
e lzstradajuma nosaukums (atrodas uz produkta, pieméram, Deskjet |A 2545)

e lzstradajuma numurs (atrodas kasetnu nodalijuma vaka iekSpuse€)

/R (),
Pt XXX B

e  Sérijas numurs (noradits printera aizmuguré vai apakSpusé).
e  Zinojumi, kas tiek paraditi konkréta problémsituacija
e Atbildes un 8adiem jautajumiem:

o Vai $ada situacija ir radusies jau agrak?

° Vai varat $o situaciju apzinati atkartot?

° Vai aptuvena problémas rasanas laika jisu datora nav tikusi uzstadita jauna aparatira vai
programmatura?

0 Vai pirms $is problémas bija kadi ipasi notikumi (pieméram, pérkona negaiss, printeris tika
parvietots)?

Atbalsta talruna numuri

Jaunako HP atbalsta dienesta talruna numuru sarakstu un informaciju par zvaniSanas izmaksam
skatiet vietné www.hp.com/support.

Péc telefoniska atbalsta perioda

Kad talruna atbalsta periods ir beidzies, HP sniedz atbalstu par samaksu. Palidziba var but pieejama
ar HP tieSsaistes atbalsta vietné: www.hp.com/support. Lai sanemtu informaciju par atbalsta
iespéjam, sazinieties ar HP izplafitaju vai piezvaniet uz jisu valstij/regionam noradito talruna numuru.

Garantijas papildiespéjas

HP Deskjet 2540 series par papildu samaksu ir pieejami papildu pakalpojumu plani. Dodieties uz
vietni www.hp.com/support, izvélieties savu valsti vai regionu un valodu un tad iepazistieties ar
sadalu par pakalpojumiem un garantijam, lai iegttu informaciju par pagarinatajiem servisa planiem.
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Tehniska informacija

Saja sadala ir noraditi iefices HP Deskjet 2540 series tehniskie parametri un starptautiska regul&jo$a
informacija.

Citus tehniskos parametrus skatiet ierices HP Deskjet 2540 series komplektacija ieklautaja drukataja
dokumentacija.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Uznémuma Hewlett-Packard pazinojumi

° Specifikacijas

° Apkartéjas vides produktu parvaldes programma

° RequléjoSie pazinojumi
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Uzneémuma Hewlett-Packard pazinojumi
Seit ietvertaja informacija var tikt veikti grozijumi bez iepriek§éja bridinajuma.

Visas tiesibas aizsargatas. ST materiala pavairo$ana, adapté$ana vai tulko$ana bez iepriek$éjas
Hewlett-Packard rakstiskas atlaujas ir aizliegta, iznemot autortiesibu likumos atlautos gadijumos.
Vienigas HP izstradajumiem un pakalpojumiem noteiktas garantijas ir ietvertas attiecigajiem
izstradajumiem un pakalpojumiem pievienotajos garantijas pazinojumos. Nekas no Seit minéta nav
uzskatams par papildu garantiju nodroSinoSu faktoru. HP neuznemas atbildibu par $aja teksta
pielautam tehniskam vai redakcionalam drukas kltidam vai izlaidumiem.

© 2012 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 un Windows® 8 ir Microsoft
Corporation precu zZimes, kas registrétas ASV.
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Specifikacijas
Saja sadala ir noraditi HP Deskjet 2540 series tehniskie parametri. Papildu iefices tehnisko parametru
informaciju skatiet izstradajuma datu lapa www.hp.com/support.

Sistémas prasibas

Apkartéjas vides specifikacijas

levades teknes ietilpiba

Izvades teknes ietilpiba

Papira formats
Papira svars

Drukas tehniskie dati

Kopésanas specifikacijas

Skenésanas specifikacijas

Drukas izSkirtspéja

Stravas specifikacija

Kasetnu resursi

Informéacija par akustiku

Sistémas prasibas

Programmatiras un sistémas prasibas atrodamas faila Lasimani.

Lai iegUtu informaciju par nakamajiem operétajsistémas laidieniem un atbalstu, apmeklgjiet
HP tieSsaistes atbalsta timekla vietni Seit: www.hp.com/support.

Apkartéjas vides specifikacijas

leteicamais darba temperatiras diapazons: 15-32 °C (59-90 °F)
Pielaujamais darba temperatiras diapazons: 5-40 °C (41-104 °F)

Gaisa mitrums: 15%-80% relativa mitruma bez kondenséSanas; maksimalais rasas punkts
28 °C.

Uzglabasanas temperatiras amplitida: -40-60 °C (-40-140 °F)

Stipru elektromagnétisko lauku tuvuma ierices HP Deskjet 2540 series izdrukas var bat viegli
deformétas

HP iesaka lietot USB kabelus, kas nav garaki par 3 m (10 pédam), lai samazinatu signala
trokSnus iesp&jamu stipru elektromagnétisko lauku dél

levades teknes ietilpiba

Parasta papira loksnes (80 g/m? [20 marcinas]): idz 50

LVWW
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Aploksnes: lldz 5
Attélu raditaju karfites: lidz 20

Fotopapira lapas: idz 20

Izvades teknes ietilpiba
Parasta papira loksnes (80 g/m? [20 marcinas]): ldz 30
Aploksnes: lidz 5
Attélu raditaju karfites: idz 10

Fotopapira lapas: lidz 10

Papira formats

Lai iegltu sarakstu, kura nosaukti visi piemeérotie materialu formati, skatiet printera programmataru.

Papira svars
Parastais papirs: 64-90 g/m? (16-24 marcinas)
Aploksnes: 75-90 g/m? (20-24 marcinas)
Kartites: ldz 200 g/m? (ne vairak ka 110 marc. raditaja kartitém)

Fotopapirs: lldz 280 g/m? (75 marcinas)

Drukas tehniskie dati
e Drukasanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezditibas pakapes
e Metode: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strukla

e Valoda: PCL3 GUI

KopéSanas specifikacijas
e Digitalu attélu apstrade

e Kopésanas atrums ir atkarigs no dokumenta sarezditibas un no modela

SkenéSanas specifikacijas
e Iz3kirtspéja: idz 1200 x 1200 ppi optiska
Papildinformaciju par ppi izSkirtsp€ju skatiet skenera programmatira.
e Krasas: 24 bitu krasu, 8 bitu peléktonu (256 peléka limeni)

e Maksimalais skenéSanas izmérs, novietojot uz stikla: 21,6 x 29,7 cm (8,5 x 11,7 collas)

84 A pielikums. Tehniska informacija LVWW



Drukas izSkirtspéja
Melnraksta rezims

e  Krasu ievade/melnas krasas attélojums: 300x300dpi

e lzvade (melna krasa/krasaina): Automatic (Automatiski)

Parastais rezims
e Krasu ievade/melnas krasas attélojums: 600x300dpi

e lzvade (melna krasa/krasaina): Automatic (Automatiski)

Vienkarsi — labakais reZims
e  Krasu ievade/melnas krasas attélojums: 600x600dpi

e lzvade (melna krasa/krasaina): Automatic (Automatiski)

Fotoattéli — labakais reZims

e Krasu ievade/melnas krasas attélojums: 600x600dpi

e lzvade (melna krasa/krasaina): Automatic (Automatiski)
Maksimalas izSkirtspéjas reZims

e Krasu ievade/melnas krasas attélojums: 1200x1200dpi

e lzvade: Automatiska (melna krasa), 4800x1200dpi optimizéti (krasaina)
Stravas specifikacija
0957-2385

e leejas spriegums: 100-240 V mainstrava (+/- 10%)

e leejas frekvence: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

0957-2403
e leejas spriegums: 200-240 V mainstrava (+/- 10%)

e leejas frekvence: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

E’%PIEZIME. Lietot tikai ar HP nodrosinato stravas adapteru.

Kasetnu resursi

Lai iegUtu sikaku informaciju par paredzamajiem kasetnu resursiem, apmeklgjiet vietni www.hp.com/
go/learnaboutsupplies.

Informacija par akustiku

Ja jums ir pieejams internets, akustisku palidzibu varat sanemt no HP timekla vietnes. Apmekl€gjiet
vietni: www.hp.com/support.
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Apkartejas vides produktu parvaldes programma

Hewlett-Packard ir apnémies nodrosinat kvalitativus izstradajumus ekologiski drosa veida. Produkts ir
izstradats t3, lai to varétu viegli parstradat. Tiek izmantots péc iesp€jas mazak dazadu materialu,
vienlaikus nodroSinot pareizu funkcionalitati un uzticamibu. Dazada veida materiali ir novietoti ta, lai
tos varétu viegli atdalt. Stiprinataji un citi savienojumi ir viegli atrodami, tiem var érti piekltt, un tos
var viegli nonemt, izmantojot parastus instrumentus. Detalas, kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas
ta, lai tam butu érti pieklut un tas varétu efektivi izjaukt un labot.

Lai iegutu plasaku informaciju, apmekl€jiet HP vietni, kura aprakstita kompanijas HP apnem3anas
aizsargat vides resursus:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

e Ekologiska lietoSana

° Papira izmantoSana

° Plastmasa

° Materialu droSibas datu lapas

° Parstrades programma

° HP inkjet razojumu parstrades programma

e Stravas patérins

e Sleep mode (Miega reZims)

° Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

° Kimiskas vielas

° Bistamo vielu ierobezojumi (Ukraina)

° Bistamo vielu ierobezojumi (Indija)

Ekologiska lietoSana

HP meérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. Lai iegitu papildinformaciju par HP vides
iniciafivam, lGdzu, apmeklégjiet HP vides programmu un iniciativu timekla vietni.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Papira izmantoSana

Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmanto$anai atbilstosi standartam DIN 19309 un EN
12281:2002.

Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstosi starptautiskajiem
standartiem, kas atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades noluka produkta dzives cikla beigas.

Materialu droSibas datu lapas

Materialu droSibas datu lapas (MSDS) var iegut HP timekla vietné Seit:
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Parstrades programma

HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmu, kas darbojas
daudzas valsfis/redionos un kuras piedalas vairaki lielakie elektronikas parstrades centri visa
pasaulé. HP taupa resursus, dazus no saviem popularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz.
Papildu informaciju par HP produktu parstradi meklgjiet:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP inkjet razojumu parstrades programma

HP ir apnémies aizsargat vidi. HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP striklprinteru piederumu
parstrades programma) ir pieejama daudzas valstis/redionos, un ta dod iespéju bez maksas
atbrivoties no lietotam drukas kasetném un tintes kasetném. Papildinformaciju skatiet fimekla vietné:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stravas patérins

Hewlett-Packard drukas un attélveidoSanas aparatira, kas markéta ar ENERGY STAR® logotipu,
atbilst ASV Vides aizsardzibas agentiras ENERGY STAR specifikacijam attélveidoSanas aparatrai.
AttélveidoSanas iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jabut $adam marké&jumam:

Papildu informacija par attélveidoSanas izstradajumu modeliem, kas atbilst ENERGY STAR
specifikacijai, ir atrodama timekla lapa: www.hp.com/go/energystar

Sleep mode (Miega reZims)

LVWW

e lericei atrodoties miega rezima, tiek samazinats tas stravas patérins.

e  Péc printera sakotnéjas uzstadidanas, printeris parslégsies miega reZima péc 5 dikstaves
minutém.

Lai mainitu laiku uz miega rezimu

Atveriet EWS. Plasaku informaciju skatiet sadala legulta timekla servera atvérSana 55. Ipp..

-_—

2. noklik3kiniet uz cilnes Settings (lestatijumi);

3. sadala Power Management (Stravas parvaldiba) noklikskiniet uz Energy Save Mode (Energijas
taupiSanas rezims) un atlasiet vélamo opciju;

4. noklikskiniet uz Apply (Lietot).
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Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

Sis simbols norada, ka produktu nedrikst likvidat kopa ar citiem sadzives atkritumiem.
Jusu pienakums ir aizsargat cilvéku veselibu un apkartéjo vidi, nododot izlietoto
aprikojumu paredzétaja savakSanas vieta, lai veiktu izlietota elektriska un elektroniska
aprikojuma parstradi. Lai iegitu papildinformaciju, l0dzu, sazinieties ar sadzives
atkritumu likvidacijas pakalpojumu dienestu vai apmeklgjiet vietni http://www.hp.com/
recycle.

Kimiskas vielas

Uznémums HP ir apnémies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstradajumos, lai
ievérotu REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) nr. 1907/2006) juridiskas prasibas.
ST izstradajuma kimiskas informacijas parskatu var atrast vietné: www.hp.com/go/reach.

Bistamo vielu ierobezojumi (Ukraina)

TexHiunnii pernament wWopo oOmerKeHHR BHKOPHCTAHHA
HebesneuHmx peuosmuH (Ykpaina)

COENaOHAHHE BIANOBINOE BMMOraM TexHIuHOmD PernaMeHTy WoAo OBMEXEHHE BHKOPMCTOHHA
AEfKHX HEGEINEYHHX PEYCEHH B ENEKTPHYHOMY TO ENEKTPOHHOMY CBNOIHOHHI,

saTeepaXeHoro noctanosoro Kabinery Minicipis Yrpainm sig 3 rpyaqs 2008 Ne 1057

Bistamo vielu ierobezojumi (Indija)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-waste (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesavalent chromium, polybrominated biphenyls or
pohybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, sxcept for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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Reguléjosie pazinojumi

HP Deskjet 2540 series atbilst jlsu valsts/regiona reguléjoso agentiru produktu prasibam.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Obligatais modela identifikacijas numurs

FCC statement

Notice to users in Korea

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

Notice to users in Japan about the power cord

Eiropas Savienibas normativais pazinojums

Declaration of conformity

Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju

Obligatais modela identifikacijas numurs

LVWW

Likuma paredzetas identifikacijas noluka izstradajumam ir pieskirts obligatais modela identifikacijas
numurs. ST izstradajuma obligatais modela identifikacijas numurs ir SNPRB-1204-02. So obligato
numuru nedrikst sajaukt ar marketinga nosaukumu (HP Deskjet 2540 All-in-One series,

HP Deskjet Ink Advantage 2545 All-in-One series u.tml.) vai izstradajuma numuru (No ASU22A lidz
A9U28A utt.).

Reguléjosie pazinojumi
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FCC statement

FCC statement

The United Stotes Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought fo the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found fo comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed o provida reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may couse harmful interference to radic communications.
However, there is no guarantes that interference will not cccur in a particular instollation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or rebocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the recaiver.

Connact the equipment info an oullst on a drcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Sirest

Balo All, Ca 74304

(650) B57150]
Maodifications (part 15.21)
The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
twa conditions: (1) this device may not cavse harmful interference, and (2) this device must
occept any interference received, including inferference that may couse undesired
operafion.

Notice to users in Korea

- ol 7171 7HHB(B2)S 2 HATAUSEE F
Ba ol 71712 M F 2 7t 3H0lM A8 st 28 S322 3o,
(188 EESUII7D)| o= xjotoiM A 8 % UaLich

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEBZ. SSABHBEGEETT. OB, FERBTHERT ACLEBNELT
WETH, COEENSUFOTFLESIREMIABELTHERAZNLE, REREESE
ot oethyEdT . REREASCH - TELLERVIELELT TS,

VCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

AR, AEZALCRR - RELEVLTEL,
AfE BRI kR, foBERTEEAHKREEA,
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Eiropas Savienibas normativais pazinojums

LVWW

Produkti ar CE markéjumu atbilst sekojosam ES direktivam:
e  Zemsprieguma iekartu direkfivai 2006/95/EK

e EMC direktivai 2004/108/EK

e  Ekodizaina direktiva 2009/125/EK, ja piemérojama

ST produkta atbilstiba CE prasibam ir spéka tikai tad, ja ta baro$anai tiek izmantots HP piegadats
mainstravas adapteris ar pareizu CE markéjumu.

Ja Sis produkts ir aprikots art ar telekomunikaciju funkcijam, tas atbilst ari sekojosas ES direkfivas
pamata prasibam:

e R&TTE direktiva 1999/5/EK

Atbilstiba Sim direktivam nozimé atbilstibu piemérojamiem saskanotajiem Eiropas standartiem
(Eiropas normam), kas uzskaititi kopa ar So HP produktu vai produktu saimi piegadataja ES
atbilstibas deklaracija un ir pieejami (tikai anglu valoda) produkta dokumentacija vai Saja timekla
vietné: www.hp.com/go/certificates (mekléSanas lauka ievadiet produkta numuru).

Atbilstiba ir noradita ar sekojosu atbilstibas markéjumu, kas noradits uz produkta:

Produktiem, kas netiek izmantoti telekomunikacijas, un ar ES saskanotiem
telekomunikaciju produktiem, pieméram, Bluetooth®, energoenergétikas klasé

c € zem 10 mW.

Ar ES nesaskanotiem telekomunikaciju produktiem (Ja piemérojams, starp CE

un ! ir noradits Cetrciparu kods).
Ladzu, skatiet normativa pazinojuma markéjumu, kas atrodams uz produkta.

ST produkta telekomunikaciju funkcijas var izmantot sekojo$ajas ES un Brivas tirdzniecibas Eiropas
asociacijas valstis: Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipra, Cehijas Republika, Danija, Igaunija, Somija,
Francija, Vacija, Griekija, Ungarija, Islandé, Trija, Italija, Latvija, Lintensteina, Lietuva, Luksemburga,
Malta, Niderlandé, Norvégija, Polija, Portugalé, Rumanija, Slovakijas Republika, Slovénija, Spanija,
Zviedrija, Sveicé un Apvienotaja Karalisté.

Talruna savienotajs (nav pieejams visiem produktiem) ir paredzéts izmantoSanai ar analogo talruna
fikliem.

Reguléjosie pazinojumi
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Produkti ar bezvadu LAN iericém

e Dazas valstits var but spéka Tpasi noteikumi vai prasibas, kas saisfitas ar bezvadu LAN fiklu
darbibu, pieméram, ierobeZojums izmantoSanai tikai iekstelpas vai pieejamo kanalu
ierobeZojumi. Ludzu, parliecinieties, ka bezvadu fikla valsts iestatijumi ir pareizi.

Francija

e Uz & produkta 2,4 GHz bezvadu LAN darbibu attiecas noteikti ierobeZojumi: So produktu var
izmantot tikai iekStelpas visa 2400 MHz idz 2483,5 MHz frekvencu joslu diapazona (kanali no
1-13). IzmantoSanai arpus telpam ir pieejams tikai 2400 MHz lidz 2454 MHz frekvencu joslu
diapazons (kanali no 1-7). Jaunakas prasibas skatiet www.arcep.fr.

Kontaktadrese informacijai par normativiem jautajumiem ir sekojosa:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, VACIJA
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Declaration of conformity

! DECLARATION OF CONFORMITY
mecording ro 1S0/IEC 17050-1 and EM 17050-1
Dot #: SMPRE-1204-02-A
Supplier's Maoms: Hawkett-Packard Comparry
Supplier's Address: 138 Depat Road #0401, Singopora 109603
dedums, that the preduct
Product Mams and Madsl: HF Deskjat 2540 Alk-One Printer Soriosy HP Daskjat Ink Adrontoga
2545 AlinOna Prinker Serias” HP Deskjat Ink Adrantoga 2546 Alln-One
Regulatery Model Mumbar: ™ SHPRE-1204-02
Produd Opfions: Al
Powsr Adapior: OR57-2385 (W), 0957-2403 (For China and Indio anky)
Radic Medube Murmbser: SDEOR-1292

conforms o e following Product Spedficalions and Regulations:

EMC:
O5SPR F2:2008 / EMSS022: 2010 Oo== B
O5PR 24:2010/ EM 55024:2010
EM &1000-3-2: 200&+A 1:2 009 +4 2: 2009
EM &7 000-3-3: 2008

Telecom:

EM 207 42%.1 V1 2.1:2008 7 EM 301 4217 V21.1.1:2007
EW 200 3E V171 : 206

FCC Rukes and Rogulotions 47 CFR Fort 62

EM &2311:2008

EM £0850-1:2008 + A1 1:2009+ A 12:20177 |EC S0950-1:2005
EM £2479:2010

Ene rgy Use:
Raguation (EQ) Ma. 1275/2004
EMERGY STARE Givalifiad Imoging Equipmant Cparational Moda [CW4) Test Procedura
Reguidtion [EC] Mo, TF B/200F
Tast Mathad for Calculating the Energy Efficiency of Single-Vohoga Exkrnd AcDc ond Ac-ic Powser Supplies
fugust 11, 2004
RaHS:
Bt 50581:2012

Tha product harawith complies with tha requirment of tha Low Vohoga Direcive 2004,95,/EC, the BWC Dimctva 2004,108/EC, e
Ecodesign Dimective 2009,125,/EC, the RoHS Dimcive 2011 ,/65,/EL and comies 'hﬂ':-‘- marking acoondingly.

This darvice conplies with parl 15 of the FOC Rules. Opargiion is subjact 1o tha follow ing woconditions:
|1] This device may notoowse hamful imedersenca, and [2) this davice nustocoep! oy inedesnc received, inchiding inkrisencs that
oy s undasined openiion.

Addidenal Information:

1] This preduct is assigned o Regulaiony odel Munber which sioys with te requiniony ospacts of the dasign. The Regulaiony Modsl
umbar is the main produd identilier in e reguiaiory dooumeniolion and ksl mpois, his numbsr should not be confused with ha
norsling nome ar the produd runbars.

2] Tha product wos leskd in o lypicol configumtion

10 Ocdober 2012 Houddeng Yik, Marager

Locd conmct for mgulatory tepics orly:
EL): HuwlettPockaord GmbH, HSTRE, Hermenberger Strosse 140, 7 1034 Bosblngan, Gamary
LL5.: HewlkettPockard, 3000 Hanover 5., Poo Aho 94304, LL5A. &504857-1501

wwrw hp.eu/certificates

Normafivi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju

LVWW

Saja nodala ieklauta normativa informacija, kas attiecas uz bezvadu izstradajumiem:

° Exposure to radio frequency radiation

° Notice to users in Brazil

° Notice to users in Canada

° Pazinojums lietotajiem Meksika

° Notice to users in Taiwan

Reguléjosie pazinojumi
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e Wireless notice to users in Japan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

& frequency exposure limits, MNevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential tor human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, it supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the ontenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during nermal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso oos usudries no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &, ndo tem direite & profecao conira inter-
feréncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo lipo, e ndo pode causar inferferéncia a
sistemas operando em cardter primdrio. (Res ANATEL 282/2001).
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Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Note a I'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radie fransmitter may only operale using an
anlenna of a type and maximum [or lesser) gain approved for the transmitter by Industry
Canada. To reduce polential adio interference fo other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject fo the following two conditions: (1) this device may not cause inlerference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

WARMING! Expesure to Radie Frequency Radiation The rodialed eulput power of this
device is below the Indusiry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the palential for human contact is minimized
during normal cperaficn.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human praximity to the anfennas should not be less than 20 em (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industrie Canadao, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum [ov moindre) approwve
par Industie Canada. Afin de réduire le brouillage radictlectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le fype d'anlenne e son gain doivent ére choisis de maniére & ce que la
puissance isolrope rayonnée équivalente (p.ire.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes B35 exemples de licence d'Industie Conada. Son
fenctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appamil ne doit pas
prowoquer d'interférences nuisibles et (2] doit accepler toutes intertérences regues, v

compris des interférences pouvant provequer un fonctionnement nen souhaité de I'appareil.

AVERTISSEMEMNT relatif & I'exposifion aux radiclréquences. la puissance de rayonnement
de cet oppareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmaoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il soit mis en contact le
moins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em entre
les antennes e I'utilisatewr.

Pazinojums lietotajiem Meksika

LVWW

Aviso para los usuarios de México

la operacidn de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositive no cause intederencia perjudicial y (2} este equipo o
dispesitive debe aceptar cualguier interferencia, incluyends la que pueda causar su

operacian no desendo,

Fara zober el modelo de lo tarjeta inolambrica utilizada, revise lo etiqueta regulaioria de

la impresora,

Reguléjosie pazinojumi
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Notice to users in Taiwan

BB HEESFHBEERRE
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Wireless notice to users in Japan
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